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x5, EXTRAIT DY PRIVILEGE, 


I | L apleu ala mateſie Royalle de permette,oftroyer & 

donner Prinilege 4 Pierre Keerberge,tmprimeny 
libraire jure de la ville d' Anuers,de ponuon luy ſeulin 
primer,ou faire mprimer, vendre,e diftribuer pn cer 


tam liure mtitule Comunicatios familiteres.&c, 


Interdiſant exdefſendat a tous Imprimenrs, Librane, 
Grautres perſonnes quelcogues,de 1'1mprimer ou faire 
mmprimer,ne vendre ledit Liure ſans conge <3coſeme- 
ment dudit Pierre COIL a ſo IX ans procha 
nementvenants,foubs la petne contenue plus a ple en 


 Poriginal dudit Primilege,donne a Bruſjellesle xxijj.de 


lum,lan.- M. Þ. L XII. 
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Marſche , Gouuerneur de 


jer et la Nation An- 
x oloile. S. 
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rs 7 S; CEN E Philoſope dit que n y 4 
% vl Try choſe qu1 plus nous incite 


a aymer les forains & e- 


Me- "Wy, 7 Omnes 
chai < = , ſtraingiers, que depelſer,et ſumns| 
nen FF eſtimer que nous meſmes ſommes e- 'regrinsg 
j-de ſrangiers, 4 quoy ſe peult veritable- exules 1 


ment adiouſter que ſommes tous pel E vis 
krins banys & exiles, ce que bien par 
nous rumine , voyons combien Pabu- 
ſent ceulx qui pour vne ſeule diſcre- : 3 ng 
pance d'une langue a aultre ſeſtran- 

p:ntſy hoſtilementde coeur,quen'eſt1 
| ment rien. debuoir & nullement e- 
re attenus 4 celuy qui n'a Vuſage de 
lon maternel ligage,choſes cerres «rep 


repugnants ala diuine ſentence & do 
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arine deVapoſtre diſant, ie ſuis deh= 
teur tant aux Grecz qu'aux iuifz et bar 
bares etc. Parcelſe peult reſouldre,ſy 
Charite eut heu en nous qui tenons le 
nom de Creſtien, que deſploiri6s noz 
totales forces pour-gratiher, fauoriſer 
et ſupporter indifteretemet et egalmet 
les foreſtiers quappellons eſtrangiers, 
comme noz coteriens et familiers, At- 
tedu que fy cofeſſons eſtre tous enfans 
crees d'un meſme pere,ct formes d'vne 
meſme maſle, raiſon veut et Charite 
nous comande que ſoyons tous freres 
vnanimes, cerchant tous moyens de 
nous entraimer et entraſsiſter,que me 
ſera motif pour le teſmoignage du bo 
vouloir & afte&io que je porteet doy 
gencralementa tous vertueus dediera 
V.S. auec moy meſme, ce preſent liu- 
re,contenat, pluſreurs communications quo- 
ridrenes & familieres,la forme de faire lettres 
de change , miſs1ues , obligations & quitan- 


- Ces , enſemble les coniugaiſons , auec Vne bre- 


ue inſtruf{ton notant la mantere de naine\ 
- ment 
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gait & de naturelement prononcer le Fran- 


air . Par le moyen de quoy eſpere 
que pluſieurs Marchans fa&eurs ap- 
rentifz et autres de voſtre Nation en 
xceuerot (parlit ſans arrogance ne 1a- 
tation) bone aſſiſtence, cotentement, 
tauront aſſez meilleure facilite dap 
rendre et entendrele Frangois que 
zont eu pour le paſſe, Supplant V. S. 
kdaigner recepuoir foubs voltre pro 
rcion et de relle afteation que luy eſt 
&tresb6 coeur offert et preſente. Ce 
1.d Octobre. 1563, 


Par ſon tres humble ſeruiteur. 


Gabriel Meurier 
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LE CONTENVDE 
ce liure, 


{1 Communications propres aux drapiers en leurs mazeſy 

2 Deuiz familiers enzre les marchans 

3 Pour communicquer auec merciers , couturiers geardude Tt 
nters libraires,& lingieres cha 

4 Pour traiter auec peintres & chauſſetiers 


m_ 


_— 
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'] 5 Conuy oufeſtin moult facetieux ſea 
.1 6 Banquiers,courtiers, poſtes,e> meſſagiers Ha 
7 Magquignons de cheuaulx 
8 Paur voyager & demander le chemin « 


| 9 Propos de Phoſtelerye 
[ 10 Repertcire de la bourſe contenant les ſortes qualith 
Ch,% noms des marchandiſes qui ſe vendent & achoven R. 
*{ iuurnelement | 
1 Les noms daffinit?s * 
[ 12 Les parttes du corps bumain 
13. Les noms des artt/ans ou de gens de mitiers 
14 Noms de divers veſlemeas auecques leurs verbes 
propres R. 
15 De la table 
16 Pour ſemondre les debiteurs & receuoir argent 
17 Diuerſes leures,miſsiues, lettres de change, auec aulne 
\ cedules,obligations & quitances. 


"pv MAGA- 
fin ou boutique 
des draplers. 


Chap. 1+ 


Thomas courtier, Ri- 
chard drapier, 

Jean paule, Italien, 
Hans alemand. 


mepcſs 


T., D On jour mai- 
tre Richard 

R, Era vous mille ans 
de joye 

T. Faites & gaignes 
vous 

oy trout ce que voules? 

R. Ouy tout ce que 
T- puls 
mais le gain eſt fort 
petit 

T, Que faites vous 
ycy ly matin? 

RFapprete mes draps 
en attendant quel- 
que marchant 
mais 1] n'en vient 
nul 


CHAPITRE ” - hy 


T. What doe you beare x 


" P 
306 


OF, THE DR 4: - 
pers Packhouſe or 
Shopp. 


Chap. ls 
Thomas broker, Richar- 


de draper 
Tohn pault Italian, Hans 


alman, 


T. GOod morrouwe 
maiſter Richarde 
R. Ar, d to you athowſan 
de yeares off zoye 
T. Make and gargne you 
all that you "Will? 


R. Yea dll that i maye 
buxFhe 2 24igne Ys Vere 
rie lctell or ſmall 


ſo early? 
R. I make reddye my. 


clothes 
in tarringe far ſome. 
———— 


but theare comuh none 
A 4 T. Ill 


'T. Wl eft encore do T. Yeysyeat Terice. WW 
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rand matin arly c 

R. Eſtil donczourde R. Ys yt then ſhawe n 
montre? daye? n 
T. Cela pouez vous T. That maye you well = T. 
bien penſer thinke j 
R. Iecuidoye qu'il fut RK. I thought ythad bis c 
fere holydaye 


T. Vous voyez bien T. You ſee well thay Il R. 
qu'il eſt jour ou- ys Wourkedaye 'M' t 


urier T. 
T. Il me faut doncas IT: I muſt take payne 
henner then | 
de gaigner auſſy to gaigne alſo ſome | 
quelque choſe thmnge R. 
R. Faictes moy ven- R. Helpe me toſell me | 
dre mes draps clothes T. 
& je vous doneray andi Will zene you 
doublecourtage double brokerepe 
T. Il netiendra pasa T. Yt ſhall not Luke 
moy me R, 
aues vous pas enco hae you receauid 
re receu d'eſ[trine? yeat no hanſell? T 
R. Non pas la valeur R. No not the walew of 
d'yne figue a figue 
 T. Ayes bon eſpoir, T. Haue Good truſt R. 
lezourdure ju(- the daye deurith tl 
ques au foir migt 


R. Qui 
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o qui perd coeur 6c 


courage 
pe n'amertieren ville 
ne village | 
Wl BB T, Micux vaut tou=- 
jours eſperer 
but que ſe tuer & de- 
ſeſperer 
tt © R. Voycy vne groſle 
'F' troppe d'Iraliens 
T. Ce ſont Allemens 
e & Brabangons 
tondeurs, SC appre 
'e teurs de draps 
R. Les cognoilles 
ye yous? 
T. I|s ſont tresbien 
IK cogneus 


& ſont gens de bie, 
' & de bon credir 
R appelles les, & fai- 
tes les entrer 
T. Ie leur ay donne 
of FF + vncillert & clin d'o 
ell 
R. Dites leur que j'ay 
de bonnes ſores de 


_ draps 


"CHAPITEY 1 


Ls : 


R.l#ho lowfith Frye 
corage 
hath no neade in cyt= 
tye nor village 

T. Vt ys better to truſt 
allwayes 
then to kell him ſelf 
and diſpeare 

R. Behold a preat flocke 
of Itallians 


by - They be allmans and 


brabenders 
ſharmans , and dreſ- 
ſeours of clothes 

R. Know yow them? 


T. They be wverrie well 
knowen 
and are honeſt men 
and of Good credit 

R. Call them and make 
them to enter 

T. I haze genen them 4 
nod and « twinke- 
lmpe 

R. Tell them that 1 hexe 
of Good ſortes of clo= 
thes 


A 5 & 


wk 4 


' &atresbo marche 
T. Vous plait 1| rien 
.  acherer, meſ(sieurs* 

I. Quelle (orte de cari; 
{ees auez vous? 

R. Entres hardiment, 
Pentree, lyſlue, 
la montre, ne la 
veue 
ne vous couteront 
Tien 

I. N auez pas de mell 
leures carillee;? 

R. Sy ay bien,mais el- 
les ne font pas 
encore deftardelees 

__nedefembaiieczs 

I. Combien la balle, 
ou le fardeau? 

R. En vn mot comme 
en cer, ſettateliures, 

I. Vous les ſurfaites & 
en demandes trop 

R. Vous neles aures 
pas pour moins 

I. En voules vous 
{o1xanre liures 

R.le ne vous en rabba 
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id of verrie good leq 
T. pleafith yt youtobye 


nothmge,my maiſtert 
T. What short of care 
hane you* 
R. Enter boldly, theey- 
trmoem 20mg out 
the 51ewe nor the ſipht 


ſhall ceft you nothin- 
e 

I. Hane you no better 
ear/tes* 

R. Yea hane, good, but 
they are not 
yeat wn fardeled nor 
vnpacked 

I. How mucbe the packs 
or fardeli* 

R. 4t ore Worde a1 at 
hundrith ſeuetye ponds 

I. You over price them 


and af keto muche . + 


R. You ſhall not hane 
them for no leſſe 
I. Will you hae ſextit 
ounds | 
R. 1 will not bateyoue 
teroys 


POT OWb-31» DIES ON. w J5 TION: Of © - 
CHAPEERY 1) if Een 

' reroys pas vn poll | heare' (ot, 

|, Vous eſtes fort IT. Youareverne deare - 
cher 


fe R. Er vous trop chi- R. And you werne ni= 
Kee che 8 eſchars garde 
. |. Qui eſt trop large, 4. Hethat ys to large 
fot n'eſt iamais riche neuer ritche 
s R. qui veut auoir KR. }ho will haneſome 
"ry quelq choſledebon good thmge 
il la conuient pa= _t ys meatefor him to 
7 yer paye 
| |. Vous priſes fort vo I. You prayſe your mar- 
'M ſtre marchandile chandie to muche 
| R. Meſchiteſt,le mar: R. He ys a nyuell mar- 
chant quila depriſe chat that diſprazſith ye 
H.Moſtres moy vabo H. Show me a good clo- 
ihe drap teint enlaine rhe dyed m the woull 
R. En voila vn de R. See there one of 200d 
pr bonne trame ſtenff | 
ws H.Lefileſt gros, mal HT. The threde ys great y- 
3 retors & tifſu well toſed and wouen 
o & la taille montre, andthe coutmpe ſ ho« 
| qu'il ſoir brule with,that yt ys bourede 


grand tort (vous? Tronge haze 
H. Combie en voules H. Hou muche Will you 

moitieacontant,& half at redye monnye | 

moitrie a terme end half at tyme- - « © 
R, A: 


R. Vous auez certzs R. You haze truly * 


— 
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OO OOCHAPITRE I, _ 
” R.A peu de parolles, R. At few Words ka 
& ſans perdretems =Tith ont lowſingety. 


il vaut trois vingts me ( pounds 
liures yt ys Worth three ſhore | 
H.Faites m'en pris rai Hz Make me « reſouna- 
{{ onable (tre bleprice | 
Ic vous bailleray let  # Well gene you a bil- be 
2 voſtre conterite= 29 your contentment 
ment | 
R. Taymeroye mieux R. I woulde rather have . 
- argent contanc reddy monnoye ; 
H. Qui a bonne lettre H.J/hohath a Good bill 
trouue bien argent fijndeth Good mon- 2 
nye : 
R. Qui eſt Thomme, R. JP ys the man, 4 
le cognoy-je? know i him? 
H. Ileſt riche,puiſſant FH. Heys ritche, welthey 
& de bon fond and of Good ſubſiae «MM 1 
R. Comment Fappel- R. How ys hecalledipra: 


le 1] de grace? ye you pl 
} H.Il Fappelle,meſſer fi 77. He ys called, meſſerſi N 
 R. D'oueſtil decelte R. Of whence ys he: of 


ville? this attye? : 
F H. lleſt voiſin de MH. He ys nighbor of al ” 
\ .. toutle monde the worldk k 
R. En quelle rue de- R. 1n what ſtreat dwit- 7 
- meureil? lth he 7 


| H, Il demeure pres la #. He dwellith by the 
bour - 


& " bourſenouuelle 
R. Aquelenſeigne? 
A H, Tenant a Teſcu 


d'Engleterre 
visa vis de la ct- 
goigne 
7- R. le mauiſeray &&con 
ſeilleray 
entre cy a demain 
H. Enqueltez vous 
deluy 
7 &puis me donnes 
voltre reſolution 
R.lele feray 
H. Ie me recommade 
R. Ie ſurts toufttiours 
voltre 


e 4 DIVERSITE 
; de couleurs, 


? Blanc 
Noir 
Rouge 
7 laune 
Verd 
Alure 
Tans 
Leonat 


"CHAPITREI _ 


newebourſe | 
R. At what ſeigne? 
H. loyninge to the 5hild 
of Ingland 
ouer 4 gainſt the 
ſtorke 
R. I'will aduiſe and cons 
ſell me 
betwixt this and to 
morrow 
H. Aſke you of him 
and then gee me your 
counſell 
R. I willdoyt 
H. Fare well 


'R. 1 am aluwayes yowres. 


DYYVERSETIE 


of conlers. 


White 

Blacke 

Redde 

Yellowe 

Grene 

ALZHY 

Tawmie 

Lyons conler 

Sans 


- oF Py 


 angoiet 


bo 'Gris 


_ Teintenlaine 
Bleu 

. Cendre 
Orenge 

Pers 

Violet 

Celeite 

Brun 

Epez, 

-Fenue 
Couleur de rats 


RENCONTRE 
de deux marchas. 


Cap.2. 
'Daniel & Richard, 


D. I Þ boy gar maitre 

Richard {Sire 

- R. Bone vie & Fas 

D. Coment va depuis | 
uene vous.ve1s? 

R. Pret a voltre plaiſic 

& feruice 

& vous comment 

vous portes vous! 


VS 
= 


Blouderedde : D. 
Graye | 1 
Dyed m the wulle ' 
Blewe D.r 
Aſshycouler y 
Orenge couler | I'Y 
Baye a 
Violette couleur n 
Heauenly couler c 
Byghteruſſette r 
Thicke D.? 
Thynne p 
Ratſcouler N 
AMETINGE0F IN! 
two marchands. n 
{ 
C hap. 2. , 
Danell, and Richarde q 
P 

D.F > Od ſpede you ma 
G fe Richow "4 
R. Goodiyfe and loge,Sr WI v, c 
D. How gouh iu ſince p 
ſa we yout R. 
R. Rediye at your pled- 8 
ſure and ſaruice D.1 
and you , howe do a 

yow-” 


D. Com ' 


wth. + 


R.Il meplaitque vo” 
yous portes bien 

D.me ſemble que ne 
me recognoilles pas 

R, Agrand peine,pars 
- donnes moy (bien 
mais1l me ſemble 
de vous auoirenco 
te autres fors veu 

D. Nous auons pluh- 
eurs fois traficque 
enſemble 

77 © &.lleſt bien poſsible, 


mats Ilya maints 


jours 
D.Ily a grand temps, 

le que ne fuſtes en ce 

| pais 

rs R Tay traficq ailleurs 

Sir D. quand vintes vous 

be pardega? 

| R Parriuay er-ſotr a 

wy nuit fermee 

D.Eftes vous venu 

pa terre? 


Rle ſuis yenu parmer 


CHAPITRE YE 
D. Come vous voyes D. As 


® w G 
4 : & LY «> * _ 
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R. it TRE revel 


yt yo fare welle © "=. + 


D. Me thinte you > is 
me not 

R. Scarce, pardonne me 
but me thinke - - -*% 
that t haue ſeane you. 
befare noWwe 


D. We hane diners tymes 
eſſe wed "ena 4 


RY; Ys poſfible,but ytys +: 


"many ayes ſince” 


D. It ys lonze, ſince you 
Weare in ths —_ 


R+ Thane traffi qued 9+ 
ther wheare 

D. When came you hea- 
ther: 

R.l1 arid yeaſternight at 
the / houttmge of the 

D. Are you com- (night 
me by lande? 

R. 1 am comne by ſea 


. 


ml 


. . 
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vnepinte 

auant que parties befor you depart from 

d'icy ence 

pour refrecher Ian for to renew the oli 

cienne amirtie amitye or frendsbippe 
R. Ie ſuis preta toute R. Iam reddye at euer- 

neure rye hower 

de faire tout ce ro do all that 

qu'il vo* plaira me That yt ſhall pleaſe 

commander you to command me 
D. Il neſt pas a moy D. V: ys not in meto ca- 

de vous comander mande you 


finon vous prierde batto praye you, that 
vous vouloir tant ye Woulde be ſo gooden 
humilier als to come and ſeeme 
de me venir veoir 

R. Ie vous remercie R. Ithancke moſte har- 


bien fort rely 
D. _ dit on parde- D. 44 hat ſeyth men the 
2 re? 
R. Lon n'ydit que R. Men ſaye not there 
rout bien but all well 
D.. n'y ailrien de nou D. Ystheare nonewes 
ueau? 


R, Non que ie ſache R. Not that i know 
D. Les draps lontils a D. Theclothes aretbe 
bon matche? Good cheape 


D. Nl nous faut boire D. Wenn} rnkeeps 


: RN. 


_ 


2 Q : 
a, << aac OD -—= o& .., CT = con 


eapin Mi fs ne furent piega 
chers | 
& rencheriront & 
rehauſſeront 

lus-rot que ne ra- 

Liferone 

). Quelle eſt la cauſe 
& occalion? 

R Les viures ſonta (y 
bon marche _ 
que le populaire ne 
yeut pas trauailler 


& que plus eſt 
that yous aues d'enten- 
oden dre que les gabelles 
eme coutumes , = 

charois, & fraiz 
har- ſont grands 

D.entens touteſfois 

the quelalaine 

elt 3 raiſonable pris 
e R. Il ne m'en chaulr 

les draps nous cous 
ef tentcher, & (ont re 

monrtes 


pourle moins. 3 0» 
01.40, f.(urle pac- 
quet 


CHAPITRE IV 


R. they weare not in lot 
getyme ſodeare 
«nd ſ hall waxedearer 
and of hetzher price 
fr HY hall 
be better _ 

D. What ys the caſe 
and the occaſton? 

R. The contels are ſo 
good cheape 
that peuple will not 
traueyll 
and that 1s more 
you ſhall onderſtand 
that the couſtoms, 
frayghts,and charg:s 


are great 


D. [ pnderſtad notwith- 
ſanding that Wwoull . 
ys of a raiſonable price 

R, I care not 
the clothes coſkvs deas 
re and are rayſed 


at the leaſt. 0.07 «4 
of in a packs 


B 1 D. quel 


\ doncles acheteurs? 

R. qu'ils ſe reglent 5c 
reuendenta Vaue- 
nant | 

D. quand attendez 
vous voltre flotre? 

R. Noz nauires com- 
mencolent a char- 
ger 
quand ie me partis 

D. Ils ſont donca pre 
ſent, la plus part 
charges 

R. Teſpere que ten- 
dront & 1inglerot 
volles 
auecle premier 
vent proſpere 

D. Oueſt le vent, en 
Orient ou en Occi 
denr? 

R. Il eſt (comme ja- 
pergoy. aux nuees) 
en myd 

D. Il fait fortcoyer 
calme, & ne yente 
orain 


RENCONTRE *+© 
hy nk A RY D. What proffit ſhalt 


+ X 


the byers then make} 
R. That they wwlethem Ml mi 
ſelfes and ſell accoy. qu: 


dmply the prece ).Y 
D. IV hen looke you for ll fo 
your fleat? kvelh 
R. Our ſ bippes bezanne Wl mc 
to chardge ).A1 
When 3 departid & 
D. They are then preſen= i & 
thetly moſte part he 
thart gid L.A 
KR. 1 truſt they fyall ſpre- li 
ad ſaylles d 


With the firſt proſpes 1.0 


rous Wynde n 
D. Wheare yi the wynd lg, 
#t The eaſt mor the c 


Weſte? D./ 
R.Yt ys(as iperceaueby d 
the cloudes) m the ſau c 
the ' 
D. ) c ys Vverrie ſtall and \ 


calme and blowethe 
#06 


R.Le 


bh Levent eſt tout 

contraire, 

mais il changera 

quad dieu youdra 

D. Y abra il groſle 
fotte? 

Lieſpere qu'oy,ou au 
moins entre deux 
D.Auez vous pas mez 
tier de toiles crues 

& blanches, 
& de quelque 
houblon? 
R.Auezvous du bon 
lin? 
du chanure, & des 
ecoupes!? 
D.0y & de bie bon- 
nes 
| R, Nous parleros en- 
o core enſemble 
D. Aurez vous de fins 
y draps par les pro- 


4 chaines nauires? 
R Vous en aures fil 
id yous plait, 
la premiere mon- 
ſtre & venue 


CHAPITRE 10. 


R. The wynde ys all co= , 
trarye, 
but yt ſhail change 
Then god will 

D. Shall theare be a great 
fleat? 

R, I truſt that yea, or at 
leaſtwayes mdifferent 

D. Haue you not neade 
of rawe aud Whyte 
linnen, 


and of ſome hoppes? 


R. Haue you good 
flax? 


hemp and to'we 


D. yea # hane and that 
verrie pood 

R. We ſnall ſpeake agay 
ne to geather 

D. Shall you hane fyne 
clothes by the next 
ſhippes? 

R, youſ hall yf yt pleaſe 


you, 
the firſt ſight andſho# 
ye 

D.Ya 


- 


if RENCONTRE —© 
D. Yail plus rien en 


\ voſtre magazin* 

R.Iayencore 3 0.wa- 
gues d'ctaimG6c en; 
COrCe 4.0. 
deplomb, auecvn 
remanant de draps 

D. Aues vous nulles 
peaus de connis?* 

R. Syay bien 
& quelq doufaine 
de ſacqs de laine 

D. Quand eſt 1l jour 
de montre? 

R. Si le lieutenant de 
noſtre gouuerneur 
retourne ce ſoir, 
nous tiendrons de? 
main court, 

& eſpere que monz 
trerons lundy 

D. Ou aues vous vo- 
ſtre boutique? 


R. En la rue des cor- 
deliers : 
D.A quelle enſcigne* 

R. Au petit lyon 


D. Ys theare nd moje nll F 
your parchouſet. Wl if: 
R. [haue yeat. 3 0.vc.M it 
gu of tm and yeat 40, Ml © 
joig 

of leade , With arem- WY '*! 
nant of clothes = 
D. Hane you noc 6 
ſhionet ? bc 
R. But t haue y 
and ſome douſſme ſu. WC 
Togo 4 < 
D. When ys the ſhow- I * 
dayet? 0c 
R. Yfthe lyuetenanteof V 
OHr gonernour li 
retourne this nyght, le 
we f hall holde courtto WW" 
morrow 8 
and i truſt we hall d 

} haw a mondaye 6 
D. Wheare haue you c 
your ſhopp, or Ware- il © 
houſe 
R. Inthe fryers ſireat $ 
D. At What fgne h 
R. At the littell lyon | 


tes 


tenit d'vn coſte au 
>.» MW finge marmotant 
a 40M & daurre bande 


joignant aleſcu 
rouge 

Eſt ce vis avis la 
feur de lis? 

C'eſt vn petit plus 
outre 


).C'eſt donc decala 


cheure boiteuſe 
0p & entre orient & 
occident 
meof M-Voir, voir, demye - 
lee pardega ſoleil 
bt, leuant 
vrtio WV-le vous 1ray trou - 
ver 
ill & meneray quand 
& moy 
« quelque courrtier, 
gre- WM tondeur 
ou appreteur de 
t draps 
k.Vous me ſeres bien 


venu,& voſtre ar- 
gent auſ 
0, A quelle heure 


"% CHAPITRE 11. 


—_— of the one ſy 
de the eape 
and of the Se oper fyde 
zoynmpe to the redd 
buckeler 

D. Ys yt ouer a gayn 
the + vero... 4 

R. It ys 4 littell beyonde 


D. Vt ys then on thus ſy- 
de the lame pote 
«ni betwene the eaſt 
and the weſt 
R. Yea yea half a mile 
on this ſyde the ſoonne 
/anpe 
D. I will goo to finde 
0 
and will brinzge With 
me 
ſome broker, ſher man 


or dreſſour of clothes 


R. You ſhall be Wwelco- 
me to me,and your 
monny alſo 

D. At what a clacke 

vous 


B 3 


V. vous trouueray-je? ſhall i yndeyo 
R. Venezentre ſept && R. Come betwen ſexey 
huyt, | end eight, 
& vous me trou- and you ſhall fyal 
uerez ſurla bourſe me on the Ingliſk 
des anglois bours 
D. Ny aura il pas de D. Shall be thearbenp 
faute? fayle* 
R. Non pas fidien FAR. Noyf god fpareme 
m'eſpargne la vie lyfe 
D.Ora Dieu iuſques D. Then fare yelltil; 
2 reuoir ſee you a gayne 
R. Ie me recomman- RK. I recommende mt 
dea vous. ous 
Chap. 3. Chap. 3. 
PROPRE ET DVI; A PROPER CHA 
ſanr pour acheter, puter and Tn 
vendre, & pour trai- and ſell,and totri 
ter auec merciers ke with groſers 
Couturiers, Cordua- Tayelers , Showmaten, 
niers,Libraires, Beokeſellers , Booke- 
& Linglieres bynders 
and linnen draupers 
Thomas, Henry, Edu Thomas, Henrye, Es 
ard dwarde, 


Clement couturier, 


Clement taylor, 


DACHETETVENTES 


Criſpin corduanier, 
le Libraire. 


0 4 Ei 

x 1 Bb 

ox *.. by 
One 
4 


I fray T.YNe parolle hou 


liſhe mon conterien? 


H, Que dites vous, 
bew EY m'appelles vous? 

T. Ou tendes vous ſy 
are me echauffe? 

H. le m'en vay deli- 
"til urer vne lettre 
& veoir (y le cour- 
me th rier ſoit venu 


T, Soyes certain que 
non, 
car ieviendu logis 
du'maiſtre des po- 


4 ſes 
0 . 
fs H, Auez vous Jeman 
de quad 1] viedra? 
er, F:OnV attend d'heu- 
te- reen heure 
H, On eſtes vous a- 
uoye? 


F:lem'en vay par la 
ville SEES 


H.Quoy fairede gra-_ 
" ce* ; *- 


CHAPITRY 117; 


Criſpin ſhotwmaker, / 
the bokeſeller. * 


T. A Woarde bow my 
contryman” 
H. What ſaye you , doe 
7 you — p 
. eatner poe you /0 

chafed, — 

H. I poe to delenir « let- 
ter 
and to ſee yf the poſt be 
camme | 

T . Be you ſure no 


for i come form the 


poſt maiſters bouſe 


H. Have you demandid 
 *"whenhe wyll come? 
T. Men looke for him 


' IT 
rom NWI? © PSwre 


H. Wheather goey you? 


T. I goe a boute the cittye 


H.-What to doe of fello- 
| Ive 


ſ hipe? 
5 4 


' NT. Veoir ſy rachete- 
ray quelque choſe 
H. Que vous maque? 
T. le n'ay accoutre- 
ments ne vetemes, 
chauſles ne ſouliers 
qui vaillent 
E, Vous plait 1] ache- 
ter vn _— fire? 
T. Montrez moy ce 
chapeau la 
E. Voilajuſtement yo 
ſtre cas, 
11 vous fied fort bie 
T. Combien en de- 
mandez vous? 
E. Donnes m'en deux 
Ecus 
T. Neen parlons plus, 
ie neen ay nuls 
C. que vous vendray- 
ie, fire? 
T. Auez vous quel- 
que Gppe faite? 
C. En voila yne friſee 
& bandee 
T. En auez yous pas 
d'autte? 


D'ACHET EFTVENTE. 


T. To ſee yf i ſball 4% 
anythmge WI |h 
H. What lacke you T.-E 


T. I haueno garments gl 


hoſſen nor ſhowestha I C. \ 
be Wourthe any this. v! 


e 

E.Pleaſal yt you to bye p 
a cappe, ſir? 

T. Shew me that batt ( 
theare 7 

E, See thear inſilythq 
Which you lacks, T. 
yt becomith you wel | 

T. Howmuche aſkeyu | 


E. Gene me two crowin Ml C. 


T. Let vs talke nom, 
z have non T 
C. What ſhall i ſell you, 
rr? 
T. Haue you anny ea)jt 
made? 
C. See thear one of fniſa- 
doeedged ſk C 
T. Hae you noue other! 


: 
C,Non - 
LH 


4 C,Non pas pour 
Fheure 


T.Elle met trop lon 
nt gue 
&the Wl C, Voulez vous veoir 
this- vn beau ſaye? 

bande de velours, 
vo be © picque de ſoye* 
at & bien mignone- 
ment fait a la mo- 
the derne? 
: T. Prenez moy la me 
Wel ſure d'vn manteau 
£08 d'vy porpoint 8& 
d'vne robbe de nuit 
ues WW C.Dreſles vous, & tes 
nez vous droit & 
more, coy 

T, Ne faites pas les 

You, manches trop lon- 
gues, 
ppet trop courtes, trop 


0 larges, ne trop e- 

a- troites 

C. Ne vous chaille, je 
vous ſeruiraybien, 


& ſiles habille- 


 CHAPITREY 117: 


y 


C. Not at thu tyme 
T. Yi ys to longe for me 


C. Will you ſee one of 
u- ; © 


Tell and mynyonly 
made aſter the mans 
ner? 

T. Take the meaſure of 
me for a cloke 
a doublet , and a 
nightgonne 

C. Stand uþ and ſtand 

ſt 


right and ſtill 


T. Make not the fleaues 


zo longe, 


to ſhort, to large, nox 
to ſtraight 


C. care you not,s Till ſer 
we you well, . 
and yf the garmentes 

ments 


B 5 


, 


mets ne vo? agreet 
& ſeenr bien, ic les 
ſcay amender, ra- 
grandir, 
———_— 
racourcir, 6& ralat- 
gir 
T. Voules vous li- 
urerle drap? 
C. Comme 1l vous 
plait, 
mais 1e n'ay point 
de doublure 
T. le vous en proue- 
ray, 
me ſaures vous au- 
ly faire 
vn beau ferrarol? 
C. Oy & d'vne ly gaz 
ye facon, 
quen'y aura que re 
dire 
T. Que vous baille- 
ray-je? 
& vous mvabilleres 


\& pied en cap? 


DACHETETVENTE © 


doe not pleaſe you 

and be come you well, 

2 can amende them 

make, 

them greater, leſter, 

longer , ſhorter , ant 
roer 


T.IV/ill you finde clothe? 


C. As yt pleaſe you 
buti haue no lyning 

7. F will pronide you 
can you make meſo 


« fayre dache cloket 
C. Yea and of alſo gay 

faſhion, 

that the ſhawenon to 

faye the contrane 


T.What ſhall i geneyou 
and you thall apperell 


me 
from the hed to the 
foett* 


GA, 


c. A peu de parolles 


CHAPITRE 11H, vo 


C. At few wordes 100. 
gilderns 

T. You ſhall haue the 
balf, 
We be for from the 
price 

Co. Bye « payre of (ho- 


wes, ſar 
T. Reace methem theare 


Cr. They bee of verrie 
good leather 

T. Of what lengthe be 
they? 

Cr. bet et your featt betwixt 
my two featt 

T. whye do you not pul 
them on, 
feare you that 3 Till 
runne awaye? 


Cr. Vous ne ſeries pas C7. ' "Haag not be the 


cent florins 
em T. Vous en aures la 
moitye, 
wh, nous ſommes bien 
and loing de marche 
Co. Acherez vne pat- 
the? rede ſoli ers, mon- 
fieur? 
T. Attaindez & aue- 
| nez moy ceulx-la 
my © Cr.I!s ſont de rrebon 
cuir 
; T. A quants points 
ſontils? 
Wo © Cr. Marches entre mes 
deux pieds 
: T.quene meles chauſ 
| les vous, 
cralgnez vous que 
to jemen tuyef 
OM le premier 
qu1 m'auroirt vie 
il tel ſtratageme 


C& trop erroits, 
catrils m'etraignent 


hich hould vſe me 
ſuche ſtratghtues 


T. Is ſont trop hauts T. they be to bie and tq 


ſiraight, 
for the ſtraigne _ 


& (errent trop 

Cr. Tay des belles pan 
rouffles des cuira- 
ces 
des bottes, mulles 
ſengles & doubles, 
de corduan ſec & 
gras 

T.Tellefagone m'ag; 
gree pas 

Li. Achetes quelque 
beau lture, fire! 

T. Que payeray-1e,de 
cetuy-cy? 

L.Il yaut (ansle (urfai 
re dix ſols 

T. Eſt i] bien requis 
& eſtime? 

L.ll eſt nouuellement 
Imprime 

T. Combien de cater 
nes contient 11? 

L.Il eſt bien mignone 
ment relieen veau 

T, Voila fort bien re- 
pondu frere tibau 

L. Aues pas metier de 
bon papier? 


to moche 
Cr. I hane faire ſupper, 

ttrkms 

boutes,'moyles , ſengl 


and double 


of leather dray and 


fate 
T. Suche faſhion pleaſet 


me not 
Lz. By ſomme fayre bu 


e.ſir! 


T. What ſhall i payefar 
this ther Por 

L. Yt is better wourth 
then x.ſ. 

T.Y: yt i requeſt ande- 
ſtimation? 

L. Ye yt neuly imprintid 


T. Hou many leaues con- 
taynith yt | 

L. Yi yt mignionly bonde 
mcallues ſkins 

T. See thear well anſwe 
and bronther tebeau 

L. Hane you no nead: 


of good paper 


T.Ba 


DPacnutrtirvente UF 


Re < 
\ 1 >. %& 
SEE 


ent, 


mole 


Kd 


TE 


ET, Baillez m'en vne 


main 

_ avec vne foeille de 
papier brouil- 
lard 

L.En voila qui porte 
bien (on encre 

T.ll boit comme vne 
eponge 

L,lleſt bien vay & 
colle 

T, Auez vous de bon 
parchemin? 

L, vous ne faites que 
ſoniller ma denree 
& n'achetes rien 


An. Ay-ie rien qul 


vous duiſe,fire? 


T. que '1e voye vne 


chemiſe froncee 
uelques frales cof 
ignons 8& mou- 
ors 
A. Regardes vn petit 
- &s coliers a rebras 


ces cordons 4 glads 


& houppes 


CHAPITRE1I1TN 
T. Gene me a quier 


With a ſ biet of bromne 
paper 


L.See theare Which bea« 


rith his mke well 


T.Yt drinkth 4s a ſpoun 
2e 
L.N: ys well ioynedand 


glued 


T. Haue you good part - 


chement? 


L. You do notinge but 


ſoyle my ware 
and by notmge 


An. Hane i notmpe that 


farnith you, fir? 


T. Let me fie a gatherid_ 


f butt 


ſome rofſes, ſokes,and 
hankercbeſes 


A. behoelde a lutell thes 


fallmg thes fallmp 
rouffes 

thes laſes With akekoy 
nes and taſſeles 
T.A- 


a. DP'ACHETETVENTE Tt 
T. au T. Haue you fine lee 


ez vous dela 
fine toile & delye 
pour faire des man 
chertes & couure- 
chefz? 
A. Tay de toute ſorte 
detoile 
blache, & crue, nap 
pes & (ermertes 
T. Ceſtecy eſt mal tif 
ſue, rude & rare 


A. C'eſt toile rayee 
pour faire por- 
points 

T. De quel pris eſt 
elle? 

A. En vn mot com- 
me en cent 
vn florin Paune 

T. Vous mefirayes a 
parler {1 haut 

A. Offres m'en vne 

_ -mitte moins 

T. Vous en deman- 
des trop de la moi- 
tic 


A. Vous auez grand 


and ſmall 


to make lutell fleanet 


'# 
and karcheſes? 


A. T haweof all ſort of 

lmnen 
, Whyte and raw, table 

clhothes aud napkins 

T. Thts heave ts yuell 
Wouen , roughe, and 
not faſt 

A, Ytys ſtrypid limen 
to make doublettes 


T. of what price is ſhe 


A. As well at one Word 
4a a hundrith 
a gilderne the yeard 

T.you make me a frayed 
to ſpake ſo hich 

A. Offer me a mite 


T. You aſh to muche by 


the haife 


A. You have great Wu" 
colt 


8 


— = 


: 


4 
Irs 


tortde dire cela 


T.le n'en veus pas de 


{ya haur pris 

A Le pris n'eſt pas 

rand 

quand la choſe le 
vaut 

T.le m'en paſleray 
encore 

A.Faites voſtre plaifir 

T. Dieu ſoit & de- 
meure auec vous 

A. Dieu vous doint 
ante & bon heur. 


COMMVNICAz 

tonspour traiter auec 

Peintres & Chaul- 
(etiers. 


Chap.4. 


Luc, Marc, Paul, 
Conrard chauſſetier, 


nd vous ven- 
dray-je hom- 
me de bien? 


M. qlle portraiture 
& tableaueſt-ce la? 


 CHAPITREITIITT; 


geto ſare that 
T. I'will non of ſo high 
price | 


A. The price ys not great 


When the thinge ts 
Wonrtheyt 
T. I willpaſſe yeat 


A. Do your pleaſure 
T. Godbe with yow 


A. God gyne yow healthe 
«nd well to do. 


COMMYNICA- 
tz0ns for to trafficke With 
Pamters and hoſ- 


feers. 
Chap. 4+» 
Luc, Marc, Paul, 
Conrard chauſſetter. 


L. What ſ halls ſell you 


honeſt man? 


M. What pifure and ta- 
ble 13 that? | 
Ls que 


ble? 

M.II n'eſt pas bien 
pourtrait 

L. qu'y ail a dire? 

M.ll eit cout cromb 
& tortu 

L. La viuacitedel'en: 
gin 
ſurpaſle la beaute 
du corps 

M. que fait il faire? 

L. 11 fait taire & tenir 
{on (ecret. 


M. ll eſt trop laid & 
difforme 

L. Si le foureau eſt 
laid 
leglaiueeſt beau & 
fin 

M. 1] ales mains fort 
crochues & glueu- 
(es 

L.Il n'eſt pas toute- 
fois larron 

M.O quelles leures & 

narines de linge 


FA DES PEINTRES © 
/ TL. Queyousen ſem- L. What thinke yout © 


M. yt ys not Well pillund ql 
b 

L.What lackith theae MI 
M. ys ys all crouked ed 
Wrythed le 


L. The quickenes ofthe & 
Witt 
ſurpaſ9th the beauty I, 
of the boddye F 
M. what can he doe 
L. Hecan houldehis pe- f 
ace and kepe his ke 
cret 1 
M. Heys to yoelkas c 
rid and difformid X 
L. If the ſcebarde be ys ( 
well fauored M. 


ſword ys fayre and ; 
[yne 
M. He hath the hands | 


verrie croukid end 2 

[ymed M. 
L. Notwith ſlandmge 

he ys no tha thiefe 
M. 0 what bppesand 


noſirilice off an 
o/irilice off A 


& net 

qui autruy blamer 

Pentremet 

M.De quoy a cete ho 
maſle 
le viſage tant eſfeid 
& rouge? 

L C'eſt de honte qui 
la ſaifit 
de voir les aueu- 
ple wuger des cou- 
eurs 

Ch. Venez ca gentil- 
homme 
que je vous vende 
yne paire de chaul\- 
(es 

M. Cetes-la me vien- 
drontelles bien? 

C.Come(yelles vous 
fuſſent peinrtes 8& 

_ collees 

M. Sont elles aiſees a 
chauſſer? 

C, Dechaufſez vous, 

jeles vous chauſle- 


Iay 


"  CHAPITRE 10TH, 
1.Bien doit eſtre pr L. Heonght to bepure 


and cleane 


Which takith m hand 
to blame an other 


M. Wheare of hath this 


ſhrow 


the iſ ogeſe feerrye 


and redd 


L. Vt ys Nay for him 


that hath tokenid hte 
to ſee blynd men mg- 


ge colours 


man 


Ch. Come heather gentil 


let me ſell you « payre 


of hoſſen 


M. Thos thear will thei. 
/itte me wells 
C. As well as yf they 


had bm paintid and 


linnd for you * 
M. Are the ea ſy to 


pull one? 


C. Pull of your hoſents 


Will pull you the on 


wh 


MEl- 


M. Elles m'etranig- 
”  nenttrople col du 
picd, | 
Car jene me puis 

remuer, 
loyer, courber, 
þai er,dreſſer, ne 
mouuoir 
C, Elles ſont larges aſ: 
- ſez pour vn mart- 
nier 
M. Elles ſont trop 
baſſes 
C. Elles ſont tre-bien 
faires par derriere 
M, Voir ne fur qu'on 
me void le derriere 
faites m'en yne au- 
tre paire 
que my/atiuent ſur 
la hanche 
a Vauenantde mon 
porpoint 
C. Les voules yous 
bigarrees? 
M. Peniez vous donc 
que ie ſoye vn {in- 
ge ou ſagon? 


DES PEINTRES , 
MF he ſtraizne the in-. 


foppe of my faett ts 
moche, 
for 2 can not remone, 


foul, bowe, foupe, 
ftand ypright, nar 
moue 

C. they be large inough 
for a mariner 


M, they are tolowe 
C. they be Well made be- 


hide 

M. yea yf yt Weare ndt 
that men ſee my buttas 
make me a nother (ke 
payre 
that they come to my 
hippe 
according to my dot 
blet 

C. will you have them of 
diners coulours? 

M. thinke you then that 
am 4 nape* 


C.Ne 


pas,monſieur | 
zene ſauoie point 
voſtreguile 

M. Faites les chique- 
tees & decoupees 

C, Comment vous a- 
oree la chauſſure I- 
taliene? 

M.Chacun ſe deguile 
aſa guile 


C, Vous les plait1l 
tour d'vne venue? 
le haut & bas d'yn 
meme drap? 

M.le les veus bie ner- 
uees de chamois, 
la brayette a Vanti- 
que | 
& prenez vn drap 
qui chaulle bien 


” CHAPIT/RE 1111]. 
CNe vous couroucts C. Benot angraye,(ir 


z knowe not your man 
ner 


M. Make them nipte and” 


pounced 


\ C: Hou lykeyouthe Ita- 


lians fation* 


M. Enerye man diſouy- 


fith hum ſelf aſter his 


guiſe 


C. Pleafith yt you to has 


we them all playne 
the upper and nether 
Focke of on chotbe? 


M. I will haue them well 


Wweltid with leather, 
the codptce after the an . 
crent maner, 

and take a clothe 


which ho/ith well 


C. En voila vn quiſe- C. See one ther Which 


ſeind 

comme vn coquin 
au ſolcil 

voir comme froma 
gefondu 


ſtretchith 
as a knane m the ſonne 


yea 45 meltid cheaſe 
C 2 M.Pour 


M. Pour quand ſe- 
ront elles fairtes? 
C.Le plus toſt que ie 
pourray 

M. Faites y des ocil- 
liers & pertuis 
& prenes bien gar- 
dequej'ay 
haut coup de pied 
court talon, bonne 
cheuille & coin 

C. le les feray (ya 

- point 

qu'iln'y aura que 
direne remordre 

M.couſez les tre-bien 
& ne les faites pas 
trop haures 

C. Sy elles ſont trop 
hautes | 
ie les rabaifſeray & 
racourſeray 
& 1irrop baſles ie 
les rehaufleray 

M. Vous parles bien 

C- Auancez moy fire 
vn marque 


pour achgter du fil, 


DES PEINTRES 


ll 
"”.. 
» 


M. Agemſt Whey 
they be made? "R 
C. As ſoone 45 ican 


M. Make m them oylet b 
holes 


and take good heade F] 
that i haue 


a highe mſteape 

Jhorte hele good ancl 

and clacke The 
C. I'wille make them H 

fytte Dio 

that there ſhallbeno p 

faut m them le 


M. Sowe them well 

«and make them mtto l.] 
high 

C. And yf the be to bighe i 
n 
# will ſhorten them © | , 
and yf to ſhontiwill 1 
lengthen them d 
M. you ſaye well f 
C. Gene me 4 markeSt ; 
P 


or to bye thread and 
far to bye "i 


TT CHAPITR - Ve 
des apuilles nedles & 
" & ala f vignye ann a ſermge tandle 
M. Deniers auances, M. Monnyegeauen int 
the hand 
ot bras affoles. lamith the arme 
de FESTIN OV JA FEASTE OR 
conuiue, banckette. 
on Chap. 5. | Chap. 5: 
Thomas, Richard, Thomas, Rycharde, Hen- 
f Henry,Eduard. rie, Edward. 


Diogenes, Socrates, Dyogenes, Plato, Valerien 
"0 Plato, Valerien va® the ſeruate, Xantipes. 


let, Xantipes. 

tte © TT Yeu vous gar, T.CD Odkeape yow my 
D _—_ G _—_ 

iphe If & Soyes letrebie ve- R. you are Wellcome Syr, 
nu fire 

"= Þ = dites vous, T. What ſaye yow deare 

er voiſin? netghboure? 

wil F\ leneſaiiroyeque R. Tcan nottelle what to 
dire, ſaye | 
finon me ſemble but that me thincke yt 

My ormais tems 1s nowe tyme 


de ſe retirer & ap- toreturn«nd approche 
prochet la maiſon . zothehowſe : 
C $ H.Quel- 


'DV CONVIVE 
H. Quelle heure peut H. What aclockemeyyt 
1] eſtre? be? 


R, Ie ſens biena mon R. I feale by the romblis 
ventre buglant, ge of my bellie, 
& 3 moneſtomach and by the openinge R 
| patent & baillant, and gapinge of my ſto; 
qu'il eſt rems de macke, 
diner that yt 1s dynner ty- 
me 
T. Aquelle heure T.:At What a clocke 
doit on diner* owphte men to dme? D 
E. Leriche quandil E. The rytche man when 
veut, he wylle, 
--. &lepourequand and the poore man'y- 
1] peut ben he maze 
R. Orbien, ou irons R.JYYell then whereſtl 
nous diner? We goe dyne* T 
E. Chez le plus gentil E. Ar the moſte pentle 
& liberal and liberalle 


H. fe ſuis ſyliberal 2.1 am fo lyberalle thai © 3 
querabandonne, forſake, | 
renie, & renoncea denye,andrenouneegdl 


tous mes biens my rytches E. 
pour manger ceulx #70 eate of other ment | 
_dautru | D, 
T. S'il vous plaiſoit Tf yt maye pleaſe you, | 
- . mefairece bien to do me this pled { 


. re 


a 


de prendre la peine 
de venir chez nous 
t yous me feries fin- 
gulier plaitr 
R. Allons chez mai- 


Fj ſtre henry, ? 
ou chez noſtre mal 
ty- ſtre Diogenes, : 
car nous rirons a 
gorge deployee 
Tz D. Sy vous y venez,ie 
hey protelte 
que ne ſeres pas tra 
1 'Þ- uailles 
de boire ne de ma- 
ſbal WF > I 
T.Les amys ſe conte- 
uh terde ce qu'ils trouz 
uent 
bi BY R- Nous porterons 


chacun noltre pox- 
tion 
E.le porterayla ſauſſe 
ont quand & moy 
D. Sy ie ne vous fay 
traitement 
tel qu'a vous appar? 
flent 


CHAPITTRE V. 


to take the panyes 
20 commie t0 Vs 


yow ſhulde dome 4 
[ynzuler pleaſure 


KR. Lette vs goe to may- 


fter Henne his howſe, 
or to owre maiſterDio 
genes his howſe, 
for we [ hall laghe wys 
the open throte 

D. If yow comme thither 
z do proteſte 
that yow ſhall not be 
trauayled 
Wythe drynckinge nor 
eatmge 

T. Fryndes are contented 
77 that Which they 

n 


R. We Wylle beare enery 


man hu portzon 


E. Iwylle bringe ſauſe 
Wythe me 

D. yf + mterteyne yow 
not 
45 apperteyne the ynto 
me 


C 4 rel- | 


DV CONVIVE Bs. 


reſpere que voſtre #2ruſte thaty own hy 


' honeſtete neſtye 
ſe contentera de lle be cotented yy- 
mon bon youloir the my goodwylle 


H. Menons Socrates H. Lette vs bringe So- 
& Plato quand & crates and Plato with 


nous VS 

S. Ie ſuis ſemond & FS. I ampraydeand byd- 
inuite den 
en tant de lieux, to ſomany places that 
queie ne ſcay ican not telle 
ou aller pour m1- Whythey to goe to fyn- 
eux trouuer de beaſte cheare 

P. Ne me tires pas FF. Palle me notto mo- 
trop, che 
car ma robbe ne for my gowne 1s not 
vaut guere morhe Wwourthe 

H. Allons tous enſem MH. Lette vs goe all to- 
ble, githey 
& quy n'y viendra and hewhiche commys 
ſera aVamende de the not there ſhall for- 
2 ©. MATICZ feite xx.markes 

E. Marches & entres E. Marche forwarde and 
en la maiſon entre intothe howſe 

D.Ca vallet,qu'on fa- D. Comme beye,lette one 
cedu bon feu © make 4 good fywr 
& qu'on mette & and lette one dreaſſe 
couure la table and coner the table. 


V.La 


E, 
D, 


a CHAPITRE V; 
F.La table eſt miſe & F. Thetable # dreſſed 


couuerre, and couered 
Wy- mais noſtre foyer yo owre harty us fro- 
eſt engele 
$o- & les plats (ont = the dyſſ hes are 
with encore 4lauer yet to Waſ he 
H, Voy lades piteuſes H. See What piteous and 
yd- & rriltes nounelles /adde newes 
P, Oueſt madame de P. Whearets the ladie of 
that ceans? the howſe 
V.Elle n'eſt pas enco- Y. She is not yet ryſen 
fn- core leuee 
S. Appellons & reſ# F&. Lette-vs calle and 
mo- ueillons la Wake her 
D. Sy vous reucilles D. If yow wake the catte 
yot le chat qui dort, Whiche ſleapythe , 
ne vous lamentes lamete not yf / he byte 
j- pas Pelle vous yow 
mord 
my  E Eſtelle malade? E. ys ſhe ſycke? 
for- WI D. "rum ne ſe porte pas D. She 1 not welle at 
len 
and WI V. Elle a vne mauuai- Y. 7 hathe an yuwell 
wſe letete headde 
e one & treſmauuaiſe and a wourſe hande 
' main 
ſe $, Ho ho,x bon ente- S. Hoho, to good vn- 
2 deur peu de parol- derſtender fee Wor - 


C5 des 


les 
D. Or ca dinerons 
nous, eſt i] pret £ 
V. Quand 1l vous 
plair, fire 
D. Faites dreſſer & ap 
' Porter |a viande, 
& qu'on aille tirer 
la bierre 
V.La chambriere n'at- 
tend qu'argent? 
pouraller au mar- 
che 
D.parles bas lourdaur, 
ou taiſes vous, 
et apportes vne nap 
pe blanche & net- 
re, 
les ſeruietres,tren- 
choirs & aſsiettes 
V. Iecerche les coute- 
aux,ecuelles & cu1- 
liers, ; 
mais1ene les puis 
trouuer 
D.Allumez vne chan- 
delle de cire 
1 n'en ya qu'un 


DV CONVIYE 


dee = = 
D. Comme then, ſhall we Wl v 
dyne,ts yt readye? 
V. When yt pleaſythe J 
yo, fir 


D. Eawſe the meatetobe ll 
dreſſed and broughte, 
and lette one goe dra- D 
we bere - 


V. The mayde not but for | Þ 


monny, 


to goe to the markette 
\ 
D.ſþeake ſouſtlie loubber, 
or holde youre peace, 
and bringe a White ad 
cleaue table clothe, [ 


the naphins,and trens Y Þ 
ſ hors 


V. I ſeake the kuynes,por | | 


rmpers and ſpones, 
| 
but i can not fynde 
them ] 
D. Lyzhte a wape can- 
le 
there 1 none but 4 en- 


bout 


bout de ſuif 
V.Mettez vous a table 
meſsteurs 


he $. Vous plait il pasla- 
uer,monſteurt? 
tobe | H.Ucaueſt trop froi- 
hte, 2 
dra- p,Chauffez vous ſy 
yous aues froid 
it for P. Ie m'eschaufferay 
bien a manger 
tte 
V. Eſſuyes a voltre 
ber, chemile, 
-t- carnoz linges ſont 
ead en la buee 
2 D. Prenes place ou 11 
vous plait 
ens P. Ne vous ſouciez de 
moy 
or D. Vous plaitil ſeoir 
yey* 
E. qui bien eſt ne ſe 
F bouge 
R. Agroches ie ne yo? 
x77 morderay pas 
A S, Vn marche-pied, 


garcon? 


"CHAPITRP/V. 


de of tallowe 

F. Syttedowne my mal- 
ſiers 

$. Pleaſyth yt yow not to 
Taſ he,fir* 

H. The water 1s to coul- 
de 

D. Warme yow yt yow 
be coulde 

P. I ſhall warme me 
Tell wythe eatm- 


e 
V.zpe of yowre ſ hir= 
te, 
for owre towelles are 
at WwaſShinge 
D. Take place wheare yt 
pleaſe yow 
P. Take no care for me 


D. Pleafe the yt yow to 
ſytte here? | 

E. He which 5 well ſtr 
renot 

R. Comme nearcz Wylle 
not byte yow 

S. A foote ſloote beye 


D.qu' - 


D. Qu'on nous diela 
' © benediction 


GRACES A- 
UANT Iepas. 
Noſtre bon pere tout 

puiſſfant 
Qui gouuerne ta crea/ 
rure : 
Ocure ta main nous 
beniflant 
Pour (obrement pren 
dre paſture 
Donne nous parton 
eſcripture 
Que noz eſperits ſoiet 
nourris: 
Ettes biens donnez - 
par ta cure 
Puiſlent auſsi de toy 
eſtre benis 
Au nom du pere qui 
nous crea 
Du filz qui nous ra 
cheta 
Et du ſain eſperit, 
quinous illumina, 
Ainſi ſoitil, 


DV CONVIVE 


D. Lette one ſeye pre; 


GRACE BEF0.- 

4 re meate. | 
wre gracious father mo 
ſte ke 

Whiche doſle thy creatu- 
res pouerne aripht 

Extende thy bande'vs for 
to bleſſe 

ffoode to receaue Wythe 
ſobre neſſe 

Thine holly worde alſo 
We-craue 

To wre fpiryts nouriſh- 
ment,yt to haue 

Theſe pyfſtes alſo com- 
mimge of thy goodneſſe 

Wepraye Ykewyſe may 
obteyne thy bleſſe 

In the name of the father 
Whiche created vs 

And of the ſonne Whiche 

_ redemed cvs 

And of the holly whiche 
licghtened vs. 

Sobeyt. 

D.Mel- 


tes 


D. Meſcteurs ſoyez 


tous les tre-bien ve 
nus, 
apportez la viande, 
hou? 

V.Iln'y a autre choſe 
prete 

D, Ou ſont les per- 
dris: les cailles, 
les grues, Phaiſans, 
& chapons? 

V. Ils font aux chams 
& aux foreſts 

D.Naurons nous que 
du pain? 

V. C'eſt le meilleur 3 
quy a faim 

P.La nature (e conten 
tede peu 

D. Prenes en gre ce 
qu'il ya 
en attendant mieux 

H.lene puis plus ma- 
cher,mager,n'aual- 
ler 

V. Vous plait il vn 
trait de bierre? 


CHAPITRE V. 
D. Maiſters yow are all 


Tellcomme 


brige the meate ho- 
we? 


V. there ts noue other 


thinge readye 


D. Where be the partri- 


ges and quailes, 
the cranes, pheſamtes, 
and capons? 


V. they are m the fieldes 


and foreſtes 


D. Shalle we hawe nothm 


ge but breade? 


P. Yits the beſte to him 


that hathe honger 


P. Nature ts contented 


Wythe lytele 


D. Take m good parte 


thas whiche there 1s 
wm hopmge for better 


H. I can knawe no more, 


eate,ne ſiwallowe dow- 


« draughffte of bere 


ne 
V. choc to haue 


$.Taymeroy micux =S.1bad rather baue 4ta- 


vn 


vn tantinet de 
vin 
apres la ſaladepur 
& fin 

V. quel vin yousplait 
lf 

S. Iln'ya vin quy mi- 
eUX me goute 
que vin quirien ne 
me coute 


V.Iln'y a quedu trou 
ble 
S. Soit trouble ou 
rrouble 
verlez m'en vn g0- 
- bler 
D.Faitez bonne chere 
melzteurs,. 
& l{oyesallegres,10s 
yeux & dehaits 
P. Nous auons bien 
faicnoſtre deuoir 
D- Seruez vous, 1ene 
ſers perſone 
entamez ce heure 
& conin 


R.1Il n'eſt pas beſoing 


DV CONVIVE 


ſte of wyne © 

; ſa, 
«ſter the ſallette pure (be 
and fyne nc 
V. What wyne pleaſythe NY © 
yt yoWwto haue? EC 
S. There 15 no Wyne P. qu 
that pleaſythe me bets I fill 
ter bo 
then the wine which ©: 
coſtithe me nothinge qu 
V. There 1s none but tag 
trowbled qu 
S. Be yt troWwble or doy- ca 
ble rep 
ftylle me a gobblette em 
en 
D. Be merrye my may- rep 
ers, d Ho 
and be content, mens || "01 
and ioyous vne 
P. We haue Well dome © Yn 

oWre endenoure 


D. Sarue yo'wre ſelfet 
ſarue noman, 
carne this hare and © ys 
connye Lo 
R. It neadythe not Thc 


car 


carnous ſomes to? 
houls 


p.le voudroye que 


nous euſs1ons mi- 
euX 


F, Content eſt riche 
P. qui a pacience {uf- 


hiſſance, 
bourſe,ventre & 
chauſles pleines, 
que veut 1| dauan- 
tage? 


quand ie ſuis bien 


chauffe, 

repeu,veſtu & bien 
embeu, 

ene demande gue 
replus 


), Ho garconet, allez 


nous querre 
vneautre quarte de 
vin vermetl 

Tyvay & Yen vien 
la 

'Eſtil bon, mon a- 
my? 

Lone doibt iuger 
Chome nedevin 


CHAPITREV,. 


for we be all full 


D.i woulde that we "we- 
re better 


E, Content 1s rytche 
P. he whiche hathe paci- 
ence noughe, 


pourſe,bellie,and hoſen 
alle, 
What Wylle he hane 


more? 
H.When i am well war- 
med, 
folled clothed, and has 
ue well droncke, 
i af ke not moche more 


D. Hoe boye? goe fette 


« nother quarte of red 
de wyne 

LV. I zoe and comme all- 
readte 


T. It is good my frinde?. 


V. Men owghte not toiud 
ge of men or wyne 
ſans 


"_ - DV CONVIVE 

ans les eprouuer Tythe owte progj 

ſoir & matin yt eneninge Lien, 

minge 

H, Verſez ceſte talle =. fylle this coupe full 
pleine 

V. Du quel aymes YF. Whithe loue yowbe- 

. vous mieux? e 

H. Il faur cognoitre ZH. Yemuſte knowe befe. 


avant aymer reye loue 
tant ſoitle doux be yt ſweate or ſowre 
comeTamer 


S.Buuez vne fois a FO. Drincketo me once 
moy,ma damoiſelle . gentlewoman 
X. Ie nay pas grand AX. 1 hae nogreate thry 


_—_ ite 
S. Buuez pour la ſoif FS. Drinke for the thraſte 
auenir to comme 
X. Ie vous pryede boi X. Jylle you gine me le- 
re, lire? aue to drincke to you, 
re 


P.Aquien auez vous? P. zo Whome ſpeake you 
X. A voſtre ſeigneu- X. to yowre wourſhippe 
rye 
la premiere fois de the fyrſte tyme m my 
ma vie | 
P. Bon prou vous fa- P. 1pledye you bartely 


_ 
lePayme de yo” ds mochre good Oy, 


" tre-bon coeur 


n.Cere belle fille ne 
boir rien 
FA X. Laifſes moy boire 
amon ayle, 
hen ieVaime mieuxtem 
pere que 7: 
P. Vous gates le vin 
Njb- & "_. 
we MN X-Tayme mieux les 
garter tout deux 
4 qued'eſtre gaſtce 
d'vn d'eulx- 
hea E.Boures voltre yerre 
au net 
rule pulls vne foisala 
ronde 
nele- © *: Toute choſe par 
you, meture 


E. M'aues vous fait 
, yo raiſon compalg- 
Fippe non? 

H. Lataſſe vuide en 
in my eſt temoigne 

"HEA qu1 auez vous 

tely . beu? 

H. A moy meme 
'E.Recomences & beu 


CHAPITRE V. 


yow : 

H. This fayre daughter 
drmkethe not 

X. Lette me drincke at 
my eaſe 
3 lone yt better tempe- 
red then pure 

P. Yow marre the Wwyne 
and water 

X, I louebetter to marre 
them bothe, 
then to be marred of 
one of them 

E . Drincke yore glaſſe 
cleane oWte 
«and then rounde ab- 
oWte 

P. All thinge by me aſu- 
re 

E. Hane yow donne me 
reaſon compagnion?* 


H. The emptie coupe 1s 
Wytneſſe | 
E. To whome hae yow 
drunken! 
H. Tomy ſelfe 
E. Beg ynne againe and . 
D 1 uez 


ez a quelcun 

H. Laifſes moy de gra 
ce boire 3 mon aiſle 

E.Faites ce qu'il vous 
plait 

P. Nous auons certes 
fairgrand chere 

D. Vous vous moc- 
ques des gens, fal - 
res? 

P. Dieu m'en garde 

S, Coment le deſerui; 
rons nous? 

D. Ie ſuis tenu grade- 
ment a vous 
que m'eltes yenus 
yeolr 


DV CONVIVE 


drmcke to ſome man 

H. Lette meipraieyoy, 
drincke at my eaſe 

E. Do that Whiche plea- 
ſythe yow 

P. We haue trewly made YM 
greate cheare 


D. Yow do ieſte,do you? I B, 


P. God kepe me 
C. thee ſhall wedeſerue Wl M 
[4 
D.1 am greatly bowndn il B, 
to yow 
that yow are commets Wl M 
fee me 


P. Nous vous merci = P. }ethancke yow of WF B. 


ons de voz biens 

D.Sy reufle ſceude vo 
ſtre venne 
vous eulxics eſte 
mieux traites 

S, Nous auons fait 
vne chere 

' philoſophale & pP 

que pontiticale 


T. Diſonsptaces. 


_Yowre goodnes 

D. If i had knowen of KM 
 Yoiwre commmge 
yow had ben better B. 
antertamed 


S. We haue made chear: lM. 


philoſophicallze more 

then pontificallie 
T.Letre vs gy thackese 
BAN- 


Meſlagier. 
Chap.6. 


M. Nlen vous doint 
zoye, fire 

B, Dieu vous benye 
meſlagier 
quand fur la ve- 
nue? 

M.lene fayqu'arriuer 
naguere 

B, Comment le porte 
on pardela? 

M. Lon fy porte tre- 
bien 

B. Aues yous force let 
tres? 

M. Ie les ay 1a deliure 


B.N'en aues vous nul 
les por moy? 

M. Ie ſuis party tout 
en hate 
& ſans parlera voz 
gens 


B. Ou cſtes yo? loge? 


F CHAPITRE Vt. 
BANQVIERET 


THE BANQYE: 


ter and meſſenger. 


Chap.6. 


"2 gyne youw 10- 


B. God bleſſeyow meſ- 


ſenger 
Then came you? 


M, I arryned not longe 
aponne 

B. Howedoe all there a- 
bawtes? 

M. They do there wverrie 
Trefle 

B. Have yow many let- 
ters? 

M. I haue delyuered the 
all allreadie 

B. Hane yow none for 
me? 

M. I departed in haſte 
and wyth owte ſþea- 
kinge onto yowre ſer- 
Hants 

B, Where lye yaw? 


D 2 M.le 


M. Ie ſuis herberge 
chez vn mien amy 
B, Eſtes vous venu 
pic ou-achariot? 
M. Ie ſuis venu la po- 
ſte 
B. Quand partites 
vous de Londres? 
M.Il n'y a que trois 
jours pallez 
B. Vous eſtes donc 
venu 
en grand diligence 
M.lIe ne ſuis venu que 
le pas 
& tout alaiſe 
B. Par ou eſtes vous 
venut? 
M. Ie ſuys venu par 
calays 
B. Penſez vous partir 
demain? 
M. Oy, [y Yay ma de- 
peche 
B. le vondroye (auoir 
{ſy partires ou non 
M. Vous plaitil man- 
der quelque choſe? 


BANQ. ET MESSAG, 


M. Tam lodged a fren- 
des howſe of myne 

B. Areyow commen 4 | 
foote or by Wagon? | 

M. lam comme thepoſte' Wy, 


B. Ihen departed yow | 
from Londox? 
M. But thre dayes paſle 


B. YoWarecommen then 


m preat diligence 
M.I am comme,but a foo if » 
te paſe 
aud all at eaſe 
B. Whiche waye came 
.yoW? 
M. I came by Cale 


_——— AM «  adS  #cas MA a LY 


- 
mrs A RV. —— mMO4 a. 


B. Thincke yoWw to depar- 


te to morroWwe? 


M. Yea,yf i be dyſpatched F 
B. I woulde knowe yf 
 yoW /hulde goe or not ; 
M. Pleaſithe yt yow to ' 
ſende any thinge* be 


B.5y 


me 


CHAPITRE VI. 
B. Sy ie vous bailloye B. 17; gane yoW a par- 


vn pacquet quette 
le youdries vous Woulde yow delyuer 
addreſler? | yi? 

M. Tre-uolontiers 24, Verrye wyllmglie for 
pour Tamour de yowre ſake, 
yous, 
apportes, ou man« brmpe or ſende them 
des le moy tome 


leplus tot que po= «5 ſone 45 yoW can 
ues 
& le condenez de and Wwrytebayethe 


port ringer 

B, Ie vous payeray y- B. I'wylle paye yow hea 

6-0 

Yin quene facies to the ende that yoW 
faute fayle not 
deſubit Vaddreſſer quicklie to delyner 
& configner them 
carCelt choſe dim; for yt is athinge of im: 
potance portance 

M. Ne vous ſoucies M. Kare yoW not for 
decela that 
ie Paddreſleray 3 Wylle deliver them 
fidellemenc faythfullie 
& ſubitquei'y arti andas fone as Dems 
uera arryue there 


8.quand penſez yous B, }hen thacke yow to 
D 3 dy 


\ 


BANQ. ET MESSAG: 


d'yeſtre? be there? | 
M. Sy dieu me preſte AM.if god lende me heal- | ' 
ſante the 

& i 1ay beau tems and yf # hane fayre M. 
1eſpered'yeſtre ſa- TWeather 
medy prochain ; truſte to be there on 
ſaturdaye nexte 

B, Comment alles B. Howe goe you , byſea | 
vous,par mer ou or by laude? 
par terre? f | 


M. I'yroye par eau ne M. I ſhulde goe by wa- 
fur que le vent eſt ver yf ye wer mot that Wl Nl 
contraire the wynde 1s contrane 

\B. Alles yo? tout ſeul? B. Goe yow alone? he 

M. Mieus vautſeul M. Vt # better to goea- | 
que mal accompa- = 4lone, then ywell accom 
one pagnied 

B. le m'en vay eſctire B, Ipoeto Wryte 4 letter i *'* 
vnelettre 


que 1e vous man- that z will ſende yow * 
deray tout ſubir by andby | 
M.Sy vousla voulez 2. If yow wyi wryte 
eſcrire ycy yt here | 
ie vous feray bail- ; Wylle cauſe paperto If 
ler du papier be gynen yow 
B, Ie n'ay marquene B. 1 haze neyther marks | 
ſignet nor ſeale | 


& neſgay le quan= and can not tell. 
tie- 


” 


tieme 
il. nous Auos aniour- 
d'huy dece moys 
M. le croy que nous 
| auonsle 257 _ 
of Mo Celt {ye nem a- 
buſe 
ſe le penultieme ou le 
dernier 
3. le m'en vay ſeeller 
ws mes lettres 
hat Wl Mie Ne tardes & ne de 
| meures guere 
" 8 Cogn olfes vous 
oy Henry lacke mony? 
oj BM M- Ile cognoy de ve 
ve & de nom 
tes © > quel hommeeſt ce? 
v» ©} [leſt de moyenne 
ſtature 
&atammed'hone 
ſtehomme 
'- > Celtlemeſme que 
tepen(e, 
he deliurez luy cetelet 


tre 
en (a propre main 


 CHAPI 


L VI 
That 
daye of the monthe yt 


JO 
M.1 thinke yt ys the 2.5. 
H.Y: ys yfs be not abufid 


the laſt ſauinge one or 
the laſ 
B, I goe to ſeale my letters 


M. Tarrye not longe 
B.knowe you Henrye lac 


monnye | 

M. I knowe bim by fight 
and by name 

B. What manney a mai 
7 he? 

M- He ts of 4 mene ſta- 
ture | 
and hath the name of 
4a honeſt man 

B. yt is the ſame thats 
meane 
delexer him this letter 


in his proper hande 


M.:Soyes (eur quen'y 
alira faure 

B.Faites qu'il me don 
ne repon(e 
& luy dites de ma 
part 
qu'i] nveſcriue plus 
ſouuer pour Vaue- 
nir 
gu"11n'a fait pourle 
paſſe 

M. Ie ne manqueray 
pas, fire 

S. quand eſperes vous 
retourner? 

M.-Di'cy a quinze 
10urs ou trois (e- 
maines,& aplusat 
tendre 
dedans trois ſemat- 
nes ou vn. moIs 

B.bon voyage, bonne 
encontre, & bon re 
tour 

M. Dieu ſoit et de- 
Mmgure auec yous, 


BANQ. ET MESS'AG, | 
M. Be you ſeure that the. 


re ſhall be no faut 

| B. See that he geuith me 
anſweare 
and tell him of my 
parte 
that he wrijte tome 
more often m tyme 
comming 
then he hath in tymes 


paſt 
M. I willnot fayle,fir 
B. When truſt you,to 


retourne? 
M. Fyftien dayesor thre 


Teakes heance 


«nd at the furtheſt 


Withm thre weakes or 
a monthe 

B. A good vyage,good 
meatinge,and good re- 
tourne 

M. Godbe and tarrye 
With you. 


DV 


Bo £5, ok .. 


4 CHAPITRE VIT: 
DV MAQVI- OF A HORSE 


gnon de che- courſer. 
” uaulx. 
Chap. 7. Chap. 7+ 
Peregrin,Eloy, Peregrin, Eloy, 
George George. 
P. \) Enez ca,cou- P. C Ome hyther poſte 
er V = C 9 f 
E. Que vous plait, AE. What pleaſithe yo, 
monfieur? wrt 
P. Aurayie-cy vn che- P. Shall: hane here a 
ual de loaget hyred horſe? 
E, Le voules vous re- E, J/yll yow hane hins 
m . tif & ramage*? coltyſche and wilde? 
P.le le veux bie dom- P. 1wyll haze him well 
te & paihble tamed and gentle. 
E, Cetuy-cy elt man- E. Thus here 1s pentle as 
;y le comme vn aig- 4 lambe 
nel 
& vacomme vne and poithe lyke a bryde 
fo eſpoule, 
mais il eſt tendre but he uu dulle «t the 
aux Eperons ſpurres pre 
P, C'eſt(a mon auis) FP, Hers (me thincke- 
yn vieil etalon the) an olde ſtoned 
horſe 


Ds E.Ce 


MAQ- Dpg CHEV. 
E. Cen'eſt qu'vnieu- E. Hei but 4 youge 


ne poulain coulte 
P. Il me ſemble fort - P. Heſeamithe vntome ſl p 
peureux verry fearfull | 
E.Ilavne veue de tau E, He hathe «ſighteofs ll x. 
pe treſague ſ harpe molle | 
& void auſſiclerde and ſeythe, as clearem Wl p 1 
nuit the nighte , 
que detour a m the daye F 1 
P.Eſt il ſeur du pied? P. Isheſureof fote? F 
E.Il n'a garde tom- E. He ylle not falle 
ber, of hus fate fayle his 
ly pied neluy faut not p.\ 
G.Regardez quelle OG.Behoulde what houfe ; 
corne | E.l 
& quelleechine and what backe bone j 
P. Cetuy me {ſemble FP, It ys my thiicketh « f 
vn hongre geldmge ( 
ouvneiumet cha or amarepelded c 
tree r 
E.le vous dy que Ceſt E. Itelle yow thatytive ll Þ 1 
.. vne ple pyde horſe f 
P.Il nem'aggree pas FP. lt lykethe me not {i 
de tel pelage of ſuche a pide horſe Ml F.1l 
E.En voyla vn de me- E. Beholde of a better 1 
illeur caille makinge P.q 
bien corſe,mieux good rumier, better F. 
gente broken, n 


& 


me 


NT” 


154 


& tresbien embou 
che 

P.De quel poil & hau 
teur? 

E. Vous le verres ſu; 
bir 

P, Vaille trot oules 
ambles? 

E, Il eſt repeu, trouſle, 
etrille 
& tout nouuelle- 
ment ferre 

P., Vous ne repondes 
pas a propos 

E.le vous dys que fil 
ales auijues 
farcin, ne mal qui 
ſoit 
queiele vous don- 


ne 
P.1l (emble forbeu, 
farcineux, & poulſ- 
fif | 
E.Il n'eſt chanche, 
ecloie negalleux 


P.qu'eſt ce,vn trotier? 
E, C'eſt vn palfroy 
nom parell 


CHAPITRE VIT 


and rverrie Well mog « 
thed 

P. Of What hear and his 
ghnes? 

E. Yow ſhallfee him 
quicklye 

P. Gothe he trotte or am 
ble? 

E. He is fylled,the tayle 
tyed 
and laetlye ſ hewed 


P. You anſweare not to 
the purpoſe 

E. I tell yow that and if 
he haue the tanders 


ſeourfe,or any yuelt 


that : wyll 2yue yow 
him 
P, He ſemith oner wate - 
rid, ſcabbye,and bro- 
ken, wmded 
E. He not ſpronted, 
pn hodde,nor mangie 
P.What ts this a trotter? 
E. lt is a geldinge alone 


P.Va 


MAQ. DE CHEV. 


P, Vail bon pas? P. Goythe he a good þa- E.1 
ce? 
E. Il feroit auecle FE, He woulde poe wythe | 
temps the tyme P, ( 
cent lieues ſans a hundrith mile wi- 
eſtre las thowte beinge Weare ll ©: 
G. Ie vo? afie que Celt G. I warrant you thatit 
le meilleur thebeſle E.! 
que cheuauchates that yow rydde on in | 
de voſtre vie all yowre lyfe | 
P. Il eſt epaulle & clo- P. He us ſprountid and 
che balltithe _ P. 
G.Ne vous ſouciez de G. Care not yow for that 
cela, 
 Haencore trois he hathe yet thre good 6. 
bons pieds feete 
E. Regardez quel col, E.Beholde what a necks, 
quelles oreilles, "What eares, P, 
& quelle queue de and What a foxe taile 
renard 
G.1l a belles 1ambes, G, Hehathe fayre leg- 
& belle poirrine gers,and 4 faire breſle 
P. Conuenons & ac- P.Lettews apree and ac- 
* __ cordonsdupris corde of the price 
E.Ou voules vous al- E. Þ}hyther wylle yow 
 tler,aBerghes? goe,to Barrowe? - 
| P.leveux Nier a Bru- P. 5 wylle goe ro Brud- 
Bes 2es G 


E,Nous 


; x R A ry 

F. Nous le fe 
mer 
pargens de bien 


the 
P, Que vous en {em- 
p ble,noniieur? 
TY G. Il me ſemble vne 
it bonne {imple beſte 
EF. Botes vous, & mon 
tes 
ie vous leueray, le 
picd 
P. Me voy-cyja bote, 
" houſe, & eperone, 
_ amantele 
a G. Il portera bien vo- 
ſtre malette en 
te, crouppe 
P, Le mords eſt trop 
il lache 
& la gourmette 
| trop ſerrante 
fe lesetriers ſont trop 
is larges 
& lesetriuieres 
, trop courtes 
E. Ralonges Pune & 
L racources [aultre 


G. Auant piques & 


CHAPITRE VII. 
ronselti; E. We wylle be iudged 


by honneſte men 

P. What thincke yow, 
rf 

G. He ſeanmnthe onto 
me a good ſymple beſte 

E. Putte on yowre botes 
and pette vþ 
8 Wylle lyefte vp yow- 
re foote 

P. Behalde me alreadie 
booted and ſpurred, 
gloned and cloked 

G. He wylle carry well 
 yowre male on the cron 


per 
P. Thy bytte 1s to loſe 


and the gourmette ta 
ftraighte 
«nd the ſtirroppes are 
to large 
andthe fyrrepe lea- 
thers are to [ horte 
E. Leanghthen the one 
and | horten the othey 
G. Come one pricke Wy- ' 
[2 - 


MAQ. DE CHEFV. 


« talones ' theyo'wreheales 
P. Il hanit, bronche, P. Hewmſethe, rearith, ( 
regimbe & mord eaſtith,backe, and by. Il P-1 
| tethe C 
E. Il craindPetrille E. Hefearithe the combe Il Ee 
P.Iedoute qu'ilneme P. 7 feare then that he 
ſecoue caſte me | 
& me rue 1us and flmge me doyne { 
puis mefoulea and after Wwardes ſpur- | 
pieds ne me 4 foote { 
pr" wah paspeur de G. ffeare not forthat P, 
cela 
P. 1l rrebuche 8 (e P. He ſtomblithe and E. 
dreſle rearythe | 
comme fil voufir & yt he woulde P. 
ramper fur les ar; elyme on the treas 
bres E, 
G. Tenes vous aux OG, Holde faſte at the ms | 
crins &alVarcon _ meand ſaddle bolle ' 
P. Neſt ilpas trop FP. Ir henottomuchegyr 
ecraint? ded? PC 
G. Piques, broches,las G. Pricke him,truſte hin 
ſches les reines mand lette poe the ey 
nes 
& luy donnes la and gyue him the bry- 
bride dle Gi 
P. Ho qu'il trotte & FP. Ho howe he trottib | 
gallope dur and gollopith harde 


G, Pre« 


F ' CHAPITRE YVIT. 
6. \avaos ceſte gaulle G.Tacke this Wande and 


rh, & yergette r 
by. I ?. Ho ho? ileſt oreillse P. Ho hoghe # eared ly- 
comme vn ane ke an aſſe 
mie Ml E. Ne vous ſoucies E. Care yo'w not for the 
'e des oreilles eaves 
les anes ſont(apre= rheaſſes are (for the 
7e ſent) preſente) 
Þur- les plus heureuſes the moſte fortunateſt 
beſtes du monde beſtes in the worlde 
; P, Comment trouue- P. Howe ſhballi fynde 
ray-je le chemin? the Waye* 
d E. Quy langue a,a Ro E. He Whiche hathe ton- 
me va ge goithe to Rome 
P. Adicu vous com- P. [commende yo'w to 
mande FL 
E, Dieu vous condui E.God be yo'wre guide 
me ſe & racconduile ”m gonige and retar» 
| Me. 
&V 
POVR DEMAN- FOR TO DEMAN.. 
him der le chemin. de the Waye. 
be Chap. 8. Chap. 8, 
ry- 


George, Lepaiſant,la = George,thepayſante, 
vilageoi (8. the contrye Woman. 


G.Hou 


G. call ky 5 ier, 
044 dires moy, 
vay-je bienpar icy, 
pour aller a Paris} 
repondes ft vous 
voules 

P. quelle vie menez 
- vous? 

eſtes vous hors du 
ſens? 

G. N'oyes yous gout- 
te,jardinier? 

P. Comment huches 
vous ain), 
eſtes vous incen(e 
ou enrage? 

. G. le peſoyeque fuſ- 
fiez ſourd 

P. Non (uismo Dieu 
mer 

G. Parou me fautil 
aller, 

ourleplus_court: 
& & be le plusGroir di I; 
cyaLion? 

P. que ſcay -je ce que 

 _  vousdites 

- G, Montres moy (de 


TTRE VII Yo 


G.FOlho fone , | 


tellme pa 
goe 4 Well here by ne 


to goeto Pars? 
auſweare yf yow yl W v« 


P. what meane you? G.Y 


R 

ere yow owte of yow- MP, C 

re Wyttes* ic 
G. Heare yo not pars WG-1 
dyner* pa 
P. Howe ſ bo'wte yow MP. A 
0 V 

« re yow owteof yowre Mm 
Wettes or mraged* h 
G. [ thoughte that yow 6. 
had ben deaffe n 
P. Noi am not godbe- WP. $ 
thancked n 
G, Whiche Wwaye muſle i v 
z goe V 
y- the { horteſte a 
and the righteſte from i q 
hence to Lyon? G.( 
P. What knowet tha d 
- Whiche yoW ja aye KS 
G. Showe me ipraye y 


gr1a* 


Þ grace)le chemin, 

* par ou on ya a,je 

ne ſcay ou 

P, Si vous allez droit 
yous ne poues fail- 
lir 


; G.Ya il loin d'icy a 
Rome? 

ow- WP, Comme de Rome 

«9 M6: Ven (gay autar que 


parauant 
00 PAucunsy content 
vne IOUTNEC 


wre WF mais 11n'ya qu'vne 
bonne etambee, 
v BC-N'\y a il bois, haye 


ne buiſlon a paller? 
'e= MP. Si vous renes la pla 
nure 
vous ne trouueres 
val ne monr, 
*eau,planche, bar- 


ON que neponr 
G.Quel chemin tien- 
4 dra-1&? 


P.Suyuez le plus fra- 
ye X batu 


[a* 


CHAPITR V1 II, 


* yoW 
Whyther on goithe to, 
7 can not tell whither 
P. If yow goe righte 
 Yow can not faylle 


G. Is yt longe from hence 
to Rome? 
P. As from Rome hy- 
ther 
G. I knowe as moche as 
befare 
P. Some men countyehe 
yt 4 tournte 
but ye 15 no more but 4 
200d flarte 
G. ls there no heathes nor 
buſjhes to paſſe? 
P. If yow holde the pathe 


ow [ hall not fynde 
ule as hille 9 
Water, plancke, reyle, 
norbndpe 
G. What aye ſhall i 
houlde? 
P. ffollowe the moſte P= 
ſed and beaten 
E 3 V.Laiſ- 


V. Laifſes le plus ſpa- 
cieux ala gouche 
prencz le ſentier 
plusetroit 
& ne declinez 3 
dextrene a ſenetre 


G. Me faut i] ſuyure 
la chauſſee ou le- 
uce 

V. Suyuez le train 6c 
Porniere des chan - 
ots 
carCceſt leplus ayle 
& le moins fa- 
cheux a renir 

P. Il ſemble le plus 
long 

Y. C'eſt toutefois le 
plus ſeur 
& le moins dange- 
reux 

G.Combien yailen- 
core d'ycy 
au premier vilage? 


lieue 


DVECTE 


ge* 
V.Lonyconte vne V. Mencalleyt « mile 


31 IN 54, 

. Leaue the wydeſt 

the lyfte Ho” F : 
take the narroweſte G.) 
Waye le 
and tourne neyther on V.I 
the lefle hande nv | x; 
reghte 

G. Muſte i followe the ; 
cawſy or damime G.\ 


Vſollowe the traynead | [1 
the agen rootes 
for yt 3 the moſteeas 
ſeſie } 
and the leſietroble;ſo- 
me to kepe m G 
P. It ſeamethe the lon- 
geſte V.: 
F. It is not wythſtandn 
gethe ſureſte G. 
andthe leaſe dange- 
rows "ſt 
G. Howe moche t: yt yel 
from hence 
onto the nexte yilld- 


mals 


eſe 


ſte 


her On 
0! 


nals 


& longue 

G. Ne fait il pas peril- 
leux d'aller ſeult 

V. Le voyagier poure 
& nud 
nagardeeſtre de- 
trouſſe de nul 

G. Yail pas bruitds 
brigans, 
de voleurs, detrouſ 
ſeurs & meurdriers 

V.L'on pend iournel 
lemenrles larron- 
CCauXx 

G. Ne me puis-1e e- 
garrerne de tordre 

V, Non 1 vous alles 
droit 

G.Aues vous rencon- 
tre des ges a cheual? 


V. Si vous allez bon 


Pas 


vous racoſuyurez 
& deuancerez {u- 
bit 

vne troupe de gens 
apied 


CHAPITREVIIT. 
 maiselle eſt grande 


' but ytus great and 
longe 

P. ls yt not dangerous to 
goe alone? 

V. The carryar poore and 
naked 
hathe not feareto be 
robbed of noman 

G. Isthere no noyſe of 
theues 
robbers , and murde- 
rers* 

V. Men hange daylie the 
Iyttle theues 


G. Cant not poe owte of 
my Waye nor be loft 

V. No yf yow goe righte 

G. Haue yow mette me 4 
horſhacke? 

V. If yow goe a good pace 


 yow ſhall mete and 


[hall go before quickly 
4 flacke of foete men 
E 2 G.Ns8 


DV CHEMIN | 
G.Ne me ſauries dons. G.Canyow gynemeng. 
ner autres adreſles? 
V. Vous trouuerez d'1 


cy a deux traits 
d'arc 


vn ruifleau empres 


vne maladrye 

P, Et vn petit plus 
auant 

vne potence, vn? 
fourche, 


vn haut arbre foeil 


Iu, branchu 


V. Erd illec vous ap- 


perceures ; 
Vn viuicr ou vn C- 
tang GT vne cctule 
pres va molin a 
vent, 

ie dy vn molina 
FPexu 

G. quel clochier eſt- 
cla deuvant? 


V. H nevous faut pas 


alleria 


G. SUy! EYE ic lc che- 


min verdoyant? 
. —— ' = 
V. Lailies la ſente 


ne other ſygnes? 


LV. Yow / hall fynde two 


bowes ſ hates heice 


6 ryuer neare t0.4 ſpit - 
tle hawſe 


P. And a lyitle before 


a gibette,a payre of pal 
lzwes 
a highe tree,leatid and 


full of bowes 


V. find from thence yow 


ſ hall perceaue 

a tyſche paule or apon 
de,and a floodgate 
neare to a mac mylie 


z ſaye a Tater mylie 


GW hat ſtiple 15 that bes 
_ 
LF. Yow muſle not goe 


there 


G. Shell; followe the 


rene Way! 


V. Leane the chalke 


croil- 


f Aa a—_ cA= FF. 0” ﬆ 


0. 


croiſce 
a la gauche 


ble & houbloniere 
palles vn pont 6 
vn pre fauche 

puis trouueres vne 
montaignette 

& yn paſlaige pres 
vne barticre 


G. Le chemin ct il 


fort ſabloneux? 


V.Il elt bien pterreux 


boeux &ecro!lleux, 


G.le doute de m'egar- 


Icr 


P, Vous aperceueres 


immediatement 
vne haute tour pres 
yn clochier 

mais quoy que vo” 
faites 

laifles 1a prerye , SC 
le champ ſemence 
& la ſente ala bon 
ne main 


G. Ie voudroye bien 


troauer vac guide 


CHAPITRE VIITIT 


Taye 
on the lefle hande 


P. Cotoyes la vigno- P, Goeall alonze the vi- 


2:2arde and the garden 
paſſe a briive and a 

meddo Wwe 

then yow {hall finde 

«ir le pille 

and a paſs azeneretos 

faire e of bares 


G. Th 0 Ws rye,s at wery 


[11ndie* 


j 


Lit i; my me , moYyddye 


and dourtye 


G, { jeare thats ſhall 


ly Wſe my ſelfe 


P. Yow / Ja perceane 


immedyatlye 

4 hiphe toure neare t0. 
« /tipþle, 

but What ſo ever youw 
do 

leaue the meddowe 
and the ſowen filde 
andthe pathe on the 
riohte hande 


G. I woulde gladhie finde. 


F = 
E 2 qu & 


DV CHEMIN 


que me vouſit me- Thiche wouldeleade D 


ner & canduire me andretourne 
1uſquesa lapremie rwnta the nexte towne 
re ville 

P. Vous trouueres & P. Yow ſhall finde and Li 
rencontrez tou; mete alliwazes Y 
fiours 


chartons, bergiers, beſkede f bepperds, V, 


vachiers,porchiers, beſtekepers , ſwinerdsg, 1, 


boicheros,faneurs, TWoodcutters,moers, v 
moiſlonneurs harueſlers, V.S 
pellerins, allants &  pellerins, gomge and | tt: 
venants communge LE 
G. Oueſt le meilleur G.Jhere « the befte bd; ( 
logis ginge? Y.) 
pourlaiſſer repai- for to lette my harſe v 
tre ma monture? ve to paſture? LD 
V. La fleur de lis (au- Þ/The floure drelowce 
loit eſtre Was Wont to be Vl: 
bonne hotelerye a a good lodeinge forfate | 1 
pied & a cheual men and horſemen EY 
mais Ihoteeſt nou but the hoſte 14 newe n 
ucau V.) 
G. Pourray-ieentrer G. Canientre mto the h 
en la ville? toWnes LI 
V. Vne charce de foin /. A lode of haye i 
y entre bien aiſe- ' (411 entre in eaſelze 1 


ment, 
DE 


ide 


wine 


JE 


DEUHOTE- 
lerye- 


Chap. 9. 


Le voyagier,lhoſte, 
Valerien ſeruireur. 


}, TNIeu ſoit ceans 

L, — Soyez le bien 
yenu, fire 

\.Seray-ic loge & pi- 
te c*te nuits 

LEſtes yous tout 
ſeul? 

V. Ma compagnie 
vient derriere 

L.D'ou eſtes vous? 


V.le ſuis de ha ville de 
Londres 

L. La maiſon eſt plei- 
ne d'hotes 


V. Yall icy pres autre 
horelerye? 


luſquesa la pro- 
chaine | 


\ 


OF THE INDE 


Chap.g. 


The traueler. The bg- 
ſie. Theſeruante. 


J.F > Od be here 
L. = Yow be wellcome, 


fir 
V. Shalli be lodged and 
bedded bere this night? 
L. AreyoW alone? 


<. My compaignie com- 
mith behmde 
L. What conntriman «re 
oW? 
V. 1 am of the cyttie of 


London 

L. The ho'wſe is full of 
geſtes 

V. Is there neare any 
other lodgmge 


L.II ya vne groſle lie» L, It 2a good mile 
ue 


ev1nto the nexte 


E 4. V.Lo- 


V. Logez moy le vous 
payeray bien 

L. Entres & deſcen- 
des 

V. Aunes vous'bonne 
eltable, 
bon foin,du foura; 
oe,deVorge 
& de Pauoin e? 

L. Oy & dela bonne 
dragee 

V.Ou eſtle vallet &la 
chambriere? 

L. Voycyle vallet qui 
vous aidera 
otez le manteau, & 
VOZ Eperons 

V. Aides moya de- 
houſer & deboter 

Va. Engraiſleray-ie 
voz bottes? 

V. Emplilles les de 
paille 

Va. Oueſtlelicol & 
la bride? 

V.Regardez a Targon 
de la (elle 
& attaches mo che 


DE LOTHELERIE 


[Lodge me twill pye 
yoW Well 
L. Comme m and liphte 


V. Hine yow agoodſias 
FI 
£06d hey,lytter,and 
barly 
and otes? 


L, Yea and good fodder 
LV. here ts the boye and 


the chamberlin? 

L. Here 1s the boye that 
ſ hall belpe yow 
putte of yo'wre cloke, 
and yowre ſpurrs 

V. Healpe me to pulledf 
my bootes 

Va. Shall t preace yowr 
bootes? 

V. flylle them wythe ſtre- 
We 

Va. Where ts the haulter 
and the bridle 

F. Loke at the ſaddle be- 
We 
and tye my hoyſe to 

ual 


val 4 la creiche 
de peur qu'il ne ſe 
couche 

Va.Le meneray-1e 
borre? 

V. Laiſſes le fienter & 
etaller 
fifiles 1] vrinera & 
piſſera 

Va- Le detrainderay- 
le & lenteray-12 
la ventriere, poitral, 
& crouplere” 

V.Il eſt deſlangle & 
detraint 

L, N'o6tes pas encore 
la ſelle 

Va.Les ſangles ſont 
rompues 

V. Faites que le (ellier 
les raccoutre 
& qu'il attache [a 
vne boucle 
& rempliſle la elle 
de bourre 

Va.Voltre cheual a vn 

fer qui crolle 


& (emble deferre ' 


CHAPITRE'IX. 


the manzer 
for feare that he lye 
not doWwne 

Va. Shall: leade hin to 
drmcke 

V. Lette him Voyde and 
ſhyte 
Thiſtell he wylle make 
Water and ſtale 

Va. Shall y ungnde him 
and undowe him: 
the belize gearth,breeſt 
lether,and the croper? 

V. He us yngirded and 
lofed 

L. Take not of the ſaddle 
yet 


Va.The gyrthes be broken 
V. Cawſe the ſadler to 


mende them 
and that he tye there 4 
bocle 
and fylle the ſaddle 
Tythe ſtoff mge 
Va. Yowre horſe hathe 4 
ſhewe Wwhxhe ts loſe 
he ſemithe wn [ hewed 
= 4 de 


detrois pieds 
V. Mencs le au ma- 
reſchal 


& le faites bien re- 


ferrer 


auray-iechambrez 


, part* 

L. Qui tard arriue 
malloge 

Va. Suyues moy ie 


vous moltreray ou 


vous dormires 
V. Auez vous bien a 
ſouper? 


L. Ayez pacience 6c 
vous aurez aflez 

V. Faites que nous 
ayons 
quelque choſe de 
bon 

L. Vous plait il des 
oeufs en lecaille 
ou poches,frits ou 
trouillez 


DEVOTHELERIE 


of three fete 

F. Leade him to the ſm. 
the 
and cauſe him to be 
Well f hoxed 
ſhallt hane a chambre 
a parte: ' 

L. Hethat late aryueth 
6 ywell lodged 

Va. ffollowe me i will 
ſhewe yow Where 
yew ſhall fleape 

V. Hom you 4 good ſoy- 


er! 

L. Take pactenee and 
 yow ſhall haue inou- 
ghe 

V. Cawſe vs to haue 


ſome good thinge 


L. Pleaſythe yt yow to 
haue egges in the ſhell 
or potched, fryed, or m 
a malfraye? 


V.Yail nulles perdris, Y. Be there no partrigs, 


cailles, pigeons? 


L. Ie vous bailleray L. [wylle;yne 2,” 4 
ien 


quales , or pigions? 


mc H- — ©* >» Q. Oo wo 


ell 


bien vn cochon 
bie farcy d'aulx & 
d'oignons 
auec vne couple de 
becaſles 

V, Taimaſle mieux vn 
bon lapreau 
yne piece de boeuf 
ſau-poudre 
auec vneepaule 
ou vn gigot de 
mouton 

L.Il ya vn brochet 
au fen 
& du poiſlon a foi 
ſon | 

V, Chair fait chair, & 
poiſſon fait poiſon 


quel vin auez vo?? 
L,Le plus friant que 
beutes 
cs 10urs de voſtrz 
vie 
V. Le bon vin re- 
chauffe le chemin 
Va. Vousen plait il ta* 
ter, fire? 


CHAPITRE IX. 


e 
vel fſetwgt gar 
lyke «nd oynons 
Whyth a couple of 
Todcockes 
V. I had rather haue 4 
ood lampraye 
- pece yy 4 beaf 
e 


Wythe a ſhulder 


or a leg ge of mutton 


L. There ts a picke at 
the fyare 


and fyſche at plentie 


V. Ffleſihe makyth fleſ- 
ſhe and fiſhhe makyth 


poyſon 
WhatWyne bane yow? 


L.The lycoreſte that yow 
druncke of 
m all the daies of yow? 
re lyfe 

V. The good wyne War- 
mith the waye 

la. Pleaſyth yt yow to 


efirs 
V.De 


V. De quelle couleur 
eſt 11? 

Va. Rouge, cleret, ver 
meil & blanc 

V. Quenous en eſla- 
yons 

L. En voyla qui a bo- 
ne ſeue, & ſaueur 


V. leſt bien vineux 
& delicieux 
& n'eft pas mele ne 
brouille 
V. Il me faut aller voir 
ty mon cheual eſt 
penlc 
deflele,debride, 8 
detrouile 
Va. il a bonne litiere 
'8& de bonne paille 
V. Loeil du maitre 
engraiſle le cheual 
L. Qui ſa monture - 
fait penſer 


par procureur, ou 
ſoliciteur 
. merite d'aller a pied 


D-E IS THELERIF 


V. What conlet is yt? w4 
ne 
Va. Redae,clarett redds k ut ; 
and white at 
V. Lette vs tafle of yt '.D 
L.. Beholde there which Nv 
hathze a good taſte and | hf 
ſououre j 5 
L.It is fwete moughe and hes 
delitions 
aud 1 not mmpled nor FR 
brewedto gyther < 
V. I mufte goe ſee oo 
»f my boſe belokedn Y} 
wnſedled,onbrided, NY" " 
and the taile undonne | | 
Va. He hathe good litter n 
and ft YaHe þ; 
V. The moyſtert eyefat- | 
temth the horſe ma. 


L. He whiche cauſythe q 
his horſe to belooked 


V.q 
- : 
by an aduocate and = 
connſeler (fote o 


deferuithe to goe on 
ell 


en propre perſon - 
ne 

V, Donnes luy vn au- 
trepicotin d'auoi- 


ne 


We (a Detrouſleray-1e la 
" queue* 
v, Prenes vne torche 
and ſyle frottes bien, 
detouilles les crins 
and etrilles & abreuesle 
hor de bon matin auat 
mon partement 
"7 Ya, lln'y aura point 
de faute 
d i. Or allons & faites 
ue j'a 
_ j be EM blancs, 
| draps ou linſeux 
bien aires auec vn 
{a orcillier 
| Va, Bacineray- 1c Vo- 
the {tre lir? 
= V,quejayede la bons 
ne couuerture 
” caril pele & fait 
grand froid 


CHAPITRE 


 $ &s 
"mm propre perſunne 


I. Gyne him an other 


pecke of otes 


Va. Shall i pnleeſe the 
tayle 

LV. Take a Wyſpe 
and rubbe him well 
undowe his heares 
combe him and water 
him 
early in the mornmge 
before my deperture 

La.'There ſhall be no fau- 
fe 

V.IWell lette vs goe and 
cauſe me to haue 
cleane White clothes, 
or / hates 
Well ayred Wwythe a 

tllewe 

Vi. Shall i warme yowre 
bedde? 

LV. Lette me hauea good 
couerlette 
for yt fryſethe and is 
colde 

Va, VOusS 


DE 
Va. Vous ayderay-16 
a deracher 


& a dechauſfler? 


V. Tires tout belle- 
ment 

Va. Voules vous par- 
tir fort matin? 

V.Alaubeduiour,& 
a coqs chantans 


Va. Reſpoſes & dor-: 


mes bien 
ie vous Eueilleray a 
porte ouurir 

v. Ferail demain- 
beau temps? 


Va. Leciel eſt ſerain | 


& gracieux 
L. Le rouge ſoir 8 


brun matin 


eſt le defir du pelle- 


rin 
V. Iray-ie bie demain 


a gire a hoboc? 


L. Tout a voſtre aife 
en cas que yoltre 


cheual 


'OTHELERIFT 


Va. Shalli belpe you to 
Þntruoſe yowre points 


and pulle of yowre hg 


en? V 


V. Pulle ſoſily 


\D 


Va. W)ylle yow depante 
Terrie earlye? 
V. fit the breake ofthe | 
daye and cockes crowe © L 
Va. Reſte and ſlepe well Z 
# Will Wwaken yow at 
the openmge of the ga+ 
tes Ve 
V. Wylle yt be fayreto © 
morrowe? | 
Va.Theſeeye is cleare and | 
faire 
L. The yuenmpe redde 
and the mornmg gray 
z5 the (igne of a fayre 
daye 
V. Maye t goe well to mor Þ 
rowe,to bedde to how- L 
bucke 5 
L. All at yowre eaſe. | 
yf m caſe that youre 


horſe 


_—_ Sf 206* pr I H, 


ne 


 CHAPITREE IX 
ne ſoit trop las ©” be not to Wearie 

7. Ouſont les baſſes Y. Where be the prive:? 
chambres? 

Va. Alles ſur noſtre Va. Goe wypen the don- 


0 ts 


fumier ghill 
cariln'ya ceanspri for here 1s not Wythins 
+» I uenelatrines priny nor takes 
7 v. Eclerts moy,queie F: Lyghte me that i fal- 
,, & netombe | le not 
ve I L- Vous plait il con- L. Pleaſythe yt yow to 
wa recken 
i, | Epayervolire and ogy  yowre 
oe.  Ecort ſ hottes 
6 y, Ecriues,ie payeray F. Wryte yt wp i wille 
* au rapaſler paye yow, at my com- 
| mmpe by agame 
ang ©} L- Qui veut accroire L. He Wwhiche Wylle boy 
 C&nonpayer rowe and not paye 
, KR Tonneliraquerre men ſ hall not fetche 
wy | fildemeure der- = of he tarrie bebin 


ne i  nieres 


Y 


DE LA BOVR<: 


le, 
Contenanteles noms 
& qualites 
dediuverſes mar- 
chandiſes 
qui le vendentiour 
nellemenr. 


Chap. 10. 
Robert, M. G. 


R, DIS oard mon 


maiſtre 
M- G. Soyes le trebie 
venu monamy 
R:Eſtes vous fort em- 
peiche,fire? 
M:G. Vous plait1l 
quelquecholet 
R.le vien deuers vous 
requerant voſtre 
adrelile & aide 
M. G. S' il ya choſe en 
mon pericpouoir 
en quoy 1e vous 
puiſle ſeruir & at- 
der 


OF THE BOVR- 


ſe - lit 
Conteaninge the names RI 
and qualites dt 

of dyners marchandyſe 4 

r 

Which are ſolde dayly, - 

P 

Chap. 10. X 
Robert. M.G. M. 

al 

R- (3 Od keape yow R. P 
my maiſtey N 

M.G. yoWware hartely 1 
Welleame my frinde g 
R. Are yo'w werrie mo- 6 
che letted, fir? n 
M.G. Pleafith yt yow f 
any thimnge M.( 
R. I come to yoW 0 
deſyrmoe your helpe R. | 
and ayde C 
M.G.) f thearbe anythin c 
ge 12 my ſmall power | | 
in the which i can doe $ 


yow ſernice and aye 


cCOm* 


[Re 


" commandes moy 


lIibrement 


R Tay grand enuye 


de ſauoir les mots, 
noms, & vocables 
frango1s 
journellement 

plus vſes 

entre les marchans 
&pgens de traficque 


M. G. De quoy vous 


duiroiet tes mots? 


R- Pour pouorr faire 


mon cas, 
mes affaires & ne- 
goces , 

& pour ſauoir, de- 
mander ce qui me 
faut 


M.G. Comment d1- 


tes VOUS? 


R. Pour entendre 6C 


eltre entendu 
d'un chacun par- 
lant la langue fran- 


* cole 
M. G. Apprenes au- 
tourd'huy ce que 


CHAPITRE'X+» 
"tommande me freale 


R. Ihaue great deſire to 


know the worde 
names , and frenche 


ſpeacke 


the Which are moſ? 
dayly uſed 

betene the marchants 
and retaylors 


M.G.Whear fore woul- 


de yoW ſoche Wordes*? 


R. Todomy caſe 


my affares and be/ines 


and to know to dema- 
de that Which +lacke 


M.G. Howe ſaye yow? 
R. For to vnderſtad and 


tobe oonderſtandid 
of everyone that ſpea- 
kith the frenche lan- 


ae 


M. G. Learne to da- 
ye this thes folo- 


F 1 len 


LABOV 


RSE 


ſenſuit With 
& rerournes de- and retonrne to mrres | 
main deuers moy weto me 
ie vous diray ce # Will tell yow that dl 
qu'aures de faire Which yow ſall hane 
' to doe | 
R. Ie vous rends gra- R. gene yow innumerd- 
ces i nfinies. ble thankes. | 
marchant [ marchand 1 , 
| connce broke | 
cenſal | 
facteur fatteur 
- xg ſuertic 
| pleige - is 
alleurancier aſſurer = 
yn 4 condutteur a 4 conduttenr S 
v{urier ſerer 
financier financey 
change | changer 
debreur dettor 
J echantillon [ kantlynge 
trompeur deceauer 
| Partenier ( partayner "oy 
(or rpold | 
argent monnye 
deP7 acier S ſtyle 
| etaim tmne 
encens -franconience 


huyle 


CHAPIT,VE x. 


huyle oyle 
_ = Ic aſerten yearbe called 
m rattesbane 
be  \oſtade YWoſted 
eau ardante aquenitie 
arain ſondmg braſſe 
” ſmarchandiſe (marchandiſe 
| denree | are 
la 4 vente 7 ] vente or ſale 
lettre miſs1ue i letter Whiche ys ta 
ſme 
ſchange [ exchange 
daſleurance aſſurance 
let- | aſs:gnation aſſrgnation 
tre $ le «bill / credit 
d | reſpit of | reſpit 
credence imbaſſage 
\contremarque | conterfet 
[ velours peluet 
damas dammaſ ke 
drap d'or clothe of golde 
| drap de (oye \ clothe of ſilke 
du! cuiure « copper 
| laiton J latte 
| goutran tarre 
ſauon ſope 
[cuir Qether 


F 2 


coton 
plomb 
regalice 


liege 
[prone 


blanc-fer 


poyure 


gingembre 


riz 
So 
du, miel 


mercure 
V if-argent 
houblon 


(uif 
\i: 

chanvre 
Nan 
[fot 


gl uy 


( garances 
paſtclles 


clous 


des oiroffes 
noix de muſca- 
* des 


figues 
des Ya Ins 


limons 


LABOVRSE 


cotton 
(i 
licarice 
corke 
We 
tynfoyle 
pepper 
(on Per 
xyce 
honnye 


g 
E fuluer 
hoppes 


tallowe 
4k 

= 
brimſlonue 
birde| lyme 


\_ 


clones ſpices 
_— 


, fieges 
reſ1nges 


lenmons 


des < 


el- 


el- 


ſeſpiceries 
| orenges 
des 4 grenades 
eroupes 
| PeaUX 
loye 
toile 
canelle 
colle 
cire 
futaine 
des mercerie 
la ( rille 
cendree 
cendre 
laine 
POIX | 
demye oftad 
[temps 
terme 
credit 
contant 
ven | fiance 
dre \ Vencant 
$----] pluuine 
poidx 
| meſure 
perte 
ſon auantage 


CHAPITRE X. 


cy 


[ ſpyerye Wares 


orenges 
< pondegarnettes 
; tawe or hurdes 


( /kinnes 

fk 
Now clothe 
 Jhynamon ſþyce 


liry 
Wwaxe 
fu 141e 


s mercerye Ware 


baſt 
rawe filuer 
af hes 


Woull 
pitche (/tede 
eynt homers Wor= 


[ :yme 
terme 
credit (nye 
i for reddye mon- 
at truſt 


to ſell 3 atant rapp 


for 


at vpholdinge 
| by Wight 

by meſure 

| at loſſe 

{at his adaantage 


ſreceuable 
vendible 
| requiſe 


lealle 
mar | fardee 
chi;\ bien codtionee 
diſe | recreue 
cerchee 
paſſable 
| mouillee 
melee 
mar | endomagee 
cha? chere 
diſe | vile 
triee 
cExpire 
| echeu 
teps4 de ſolution 
| prolongue 
de bourſe 
de credit 
ſoluable 
fuitif 
hom } deſa parolle 
me Jdebien 
"de guere 
de nien 
li bon fond 


LABOVRSYT. 


( recenable' 
ſalable 
requaſite 

| lawfull 

mar: ; gliſteringe 
chan | well conditioned 
diſe | rawe 
ſoughtout 
| paſſable 
ett 
(mingled 
mar: | imdomazed 
chans deare 
aſe noughtie 
tryed 
expired 
comen ons 
ty-4< oft payment 
me | prolonged 


bourſe tyme 


\ f credit of truſt 


ayable 
F fagerif 
of bis worde 
« man þ} ef man 
f lttell 
of notmge 
of ritches 


ho! 


at's 


pet 


vn 


biller 
[= 


contract 


ed "os manuel 


breuet 
accord 
ſa intereſt 
value 


deflendu 
decrie 

de poids 
ar- 4 eſchars 
pet courrant 
roigne 
bany 
receuable 


paſſable 
gIgOt 
ft liard 
denier 
ns gros } 
Patart 


ſols 
quadrin 


franc j 
vn (florin 


c HAPITRE XN. 
hom \>— bon capital « 


failli ou ropu man 


of ( bill 


ſubſtance 
Weoyled or broke 


remenbrance 
araft 


breuit 
aprement 


« [ow ſiene 


(monnye at mtreſt 


| 


| m0nnye valewe 


forbiddin 


fallen 
Wrehie 


< lhe \ 


conurrans Mons 


clipped J nye 


baniſ hed 
receuable 
paſſable 


fardmpe 
(lng 


« 7pm 


} towpence 
ſ hallinge 
\ fardinge 
WE called tenne 


29 
ecu 


LABOVRSE 


ſ ect! , | crowne 
vn, angelot 4 | anpell 
F toſſon $ golaen fleice 
Ldeniera dieu | goddes pennye 
(pite [ 
| mitte | myte 
vne$ maille \ 4 % yne 
| maille de horne | hornesgilderne 
{lure * |\pounde 
fralz frargtes 
(ain (ego 
arrierages arrages 
gabelles ) jo: oil or towle 
| Peages ] pointes 
les< chariots thes ; Waggens or carte ] 
| charois } ele that ysear 
ey ages n Lug Wapggen of R.* 
carte 
voyrtures Waggen fraigtes 
meſures . meſures c 
charge bourdon | 
ellene commenlye 
ty called in ingliſhe YM. 
vne$ a a yearde 
(rins WW of a yeard 
pinte pynte t 
paume ſhande = 


cou 


coudee 
toile 
dragme 


cedule 
ſomme 
yne4 charee 
manee 
polgnee 
braiſee 
rente 
boutique 
plerre 


tes Robert, M. G. 
Chap. 11. 


os © R TReshonore mat- 
{tre 

l ſuiuant yoſtre bon 
commandement 
ie ſuis retourne de 
uers vous 

M.G. Vous m'eſtes 
mieulx 

| quele trebien venu 

aues yous reduit 

en memoire 


CHAPITRE XI. 
_ der 


faddam 
Jarote a piece of mon- 


nye 
cedull 

fomme 
« I cartfull 
handfull 

fiſt full 
armefull 
beuthe 
/ hoppe 


{tonne 


Robert. M.G. 
Chap. 1 "' 


R. IR {2htwonr ſhipfull 
maiſter 
accordmpe to your com 
mandiment 
24m commen agayne 
to youw 


M.G.You are better then 


wealcome to me 
bane you remembred 


F 5 ce 


% 


ce queie vous 2 
auoyeencharge? 
R. Fort bien fire 

M.G. Or faites yoſtre 
deuoir 
d'apprendre ce que 
ie vous ordonne- 
ray 

R. que ſera-ceſe- 
gneur,de grace? 

M. G. Ce leront au- 
cuns verbes 
deſquels les mar- 
chants,facteurs, 

& aultres gens, 
ont iournellement 
beſoin 

en vendant,ache- 
tant & trafhcant 

R. Vous me faites cer« 

tes preſent 

digns de graces GC 

louanges 


ſacheter 

vendre 

racheter 
uendre 


that which 1 charged ( 

yow With all 

R. Verrie well ſir 

M. G.Well do your dews 
tye 

to learne that Wwhubi ( 

Wil or dayne you | 


R. I beſeke, yow What | 
{hal that be,firs 
M.G. Theare ſertayne 
verbes 
the which marchants, | 
fa f CHYS | 
and other folkes 


haue dayly nede 


m ſellinge,byinge and 
traffequip 

R. You doe nowe truly 
for me 
that Which ys Wor 
thye thankes and pts 


"Y bye agayne 
\ ſell agayne 


barrater 
conrer 
reconter 


choihr 
ſav þ 


contrefaire 
ecrire 
rendre 
eprouuer 
meſurer 
remeſnrer 
prelenter 


yne Jeonret 


CHAPITRE XI. 


* (hvuſe 
os 


on 


rroquer j 


receane 


chuſe or picke owte 


tell or compe 
tell apayne 


fo < onertell 


ubſcrybe 
counterfette 


Wryte 

__ azdyne 
diſproue 
meaſure 
meaſure agayne 


preſent 


reftuſer refuſe 

promettre prommyſe 

fillir feyle 

tenir ſon mot bold his Wworde 
M4 iurer I ſweare 

periurer to 4 forſweare 

faire ſerment ) make an othe 


Mx. 
ey, br, WW” er fitsf at VE EP na, 


ow] fon 

deceuoir 

fauſler (a parolle alſe his worde L 
f0 


a. 


deduire 

rabbatre 

lzurer 

farnir 

proueoir 
ſpate argent 


empl| oyer 


epargner 
dependre 


defalquer 


ſounenir 


oublier 
preter 
emprunter 


Donner les arres on 
le denier adieu 


fier 


Accroire 
ccorder 
, conuenir 


| repentir 
2 pleuuirbon 
| marchander 
hanrer les foires 
rencherir 
rehauſſer 
XJ aluillir 


denye 


elyuer ay 
furnyſhe 


prowne 


FT { monnye paſied 


beſtowe 

are | 
ſende 
remembre D( 


orgette 
lende & 
borrowe & 


Togyue the goddes de 
pennye \ 
truſt 
beleaue 
ccorde | 
\ agree | 
| _ d 
w$ vp hold 4 thin 
« cn Goal ” 
hant the markettes 
Waxe deare 
waxe hte 
Wwaxe lower of price 


Ia- 


CHAPITRE XII. 


rabaiſler  { Waxe lawer 
aller aurebaiz axe lower of pryce 
negocier Torke 
. \rrafficquer \ trafficke 

{ rompre to < breake 

)liurer caution J delyuer ſuarte 
bailler ſeuretre 

/ oner aſleurace F ye 4ſſurance 
donner pleige gyue pledge 


POVR APPREN FOR TO LE AR- 
dre a conter ne to recken 

& nommer les tours and numbre the dayes 

& fetes principales and prmſipall 


7 detoute Vanee hollydayes throwghout 
the yeare. 
Chap. 1 2. Chap. 12. 


Henty, Thomas, Henry, Thomas, Hom 


homtre, fre 


H.(Her conterien, H..Welbelonid contrey- 


n —en ſeignes moy man teache me : 
a conteren bon to recke m good freche 
frangois 'vnto 4 hundrith thaw 
iuſquesa cent mille =ſandmilions of crow- 
)* |} - millions d'tcus nes 


T.Po- 


POVR APPRENDRE A COMP, 
T.Poſe le cas quei'en T. Set caſe thati would 


vouſifſe auoir haue 

aultant que vous aſmoche as yow haue 
en aues 

comment me con= how ſhould i ſaye? 
uiendroit il dire? 


H. Dates en celte ma- 


niere 

te voudroys auoir 
'vn, deux, tro1x, 
quatre,cincq, fix, 
ſept, huyt,noef,dix, 
onze,douze, 
treize, quatorze, 
quinze,feile,diſept, 
dixhuit,diſnoef, 
vingt,trente, 
quarante,cinquan- 
te, ſoixante, 
ſeprtante,huitante, 
nouante,cent, 
mille, dixmille, cer, 
mille,million, &c, 


d'ecus en ma caſle 


T, Il eſt bic aiſe deles 


H. Saye m this manner 


z would hane 
one,two,thre, 
fowre,fyne,fex, 
ſenen,eight, nyne,ten« 
ne,elenen,tiwelne, 
thiertme,fowertine,fi- 
ftme,ſixtme.ſenetme, 
erghtten , nynetme, 
twentye,thiertye, 
fownte, fiftie, 
fixtze, 
ſencntie,eiphtie,nyne- 
tre,hundrnith, 

thor ſand, teunthow- 
ſand , handrth, thows 
ſand , millions, &/c« 


of crownes in my 
chiſte 


T. lt yt wwvernie eaſye to 


(ou- 


: 


mer 

H. Nommes moy de 
grace 
les 1ours dela ſe- 
maine 
auec les principales 
fetes 
de toute Pane? 

T. Les voila, liſes & 
retenes les 
Dimenche, lundy, 
mardy, 

þ. mecredy,iuedy,ven 
dredy,ſamedye, 
yn mois, 

.. :-- 
Michel 

B lean 

Martin 
circoncifion 

" \ chad 

Ys purlacation 

Hh paques 

=, 
trinite 
touſlaints 


CHAPITRE XIT, 
ſouhaiter 8© nom-' TWiſheandname them 


H.1 befeake yow name 
me 
the dayes of the weke 


With the printipal/? 
hollydaye 
of all the yeare 

T. Thear the are,veade + 
«nd hold them 


Sonndaye,mondaye, 
tenx daye, 
Wenſdaye, thurſdaye, 
fraydaye, ſaturdaye, 
a monithe 
a yeare 
Mychelmas 
EF, lohns (ag 
Martms 
firconciſion 
(ene daye 
purificatio of our la- 
(H 


thes eaſter daye 
/te ſon tyde 


trenytye 
haflautide 
D'AE- 


DAFFINITE” OF AFFINITIE 


Chap. 1 3- Chap.13. 


Iacques,Guillaume Temes, William. 


I. TE youdroye bien T1. | LG gladly leay. Y mi 


Guoir nom- ne to name * 


_ mer 
tous mes parens && all myparensand 
amys frendes 

G. Apprenes & vous I. Learneandyow ſhall 
ſaures knowe 

I. Oules trouueray-ie T. Wheare ſhall i fynde 
eſcrits? them written? 

G. Tournesce foeil- FW. Tourneoner this lee Y mi 
ler & liſes fe ard reade 


I. Ie vous mercye bien LT. { thinke yow hartely 
de voſtre bonne | of your goottaddreſſe 


adreſſe 
& de voſtre conti= andof your contmewe 
nuelle aſsiſtence. aſ/:ſtence, 
Pere Father mi 
Vern pere \pnce 
B ayeul ny Jeredt grandfather 
1 Jparitre 7 ſteppefather 
fils anne 
{ri fone , m; 


0 


CHAPITRE X, 


oncle -oncle 
gendre brothar in lawe 
couſin germain natural couſin 
Jbeau-pere fathar in lawe 
{ beau-frere brothar m law 
| » \ parent nſman 
_— ” c5pers " pars iþþ 
parain godfathar 
filieul ro 
enfant . 
fils adopti adopted ſonne 
bal filiatre a | dp 
Fe” fils legirims lawfull ſonne 
" fils legitime _ mlawe 
ma uſband 
s- on <11;2 "0" kinſman 
| am frend 
9 veochaln (Frm 
je voiſin nn FTA 
pd b= contreyman 
ompaignon ) companton 
=" ; chalant j felowe,or mate 
familier my. familier 
hericier ur 
? fils ayns eder ſonne _ 
fils puiſne younger ſonne 
mere mothar 
OY | mM Ugran-dmere PY4 prendmochas 


G 3 


ſoeut 


ſoeur 
maratre 


cante 


fille 
belle fille 


KA 


Lo 
\ belle mere 
belle ſoeur 
lparente 
maraine 
commere 
fillicule 
fillette 
femme 
Sonk orte 
temmellette 
amye 
voiline 
 maitreſle 
ma | nignone 
S famille 
megnye \ 
| parente 
lignie 
progenie 


nourrifle 


[ 
| 


DAFFINITE 


\Appnnt 


aunte : 

dowghter 
doughter m lawe 
couſyn of the auntes 
ſ ſyde 
| couſin a Woman 
| ſteppemother 

| Jeppefs iſter 

\ kin Woman 
god mother 
g0ſeippe Woman 
goddowephtar 
littel perrle 


Wyſe or woman 

huſwyffe 

littel Poe 
lower 


netgbour Woman 


C maiſtreſſe 


mynon 


"” howſe hold 
i kmred 


mage 


generation 


nurſe 


fem- 


VOZ 


Or - 


orpheline 
{orofterics 
ſterile 


\ feconde 
em-  Jenceinte 
me {xc 


accouchee 
en geſine 
{ parentage 
| couſinage 
mon 4 menage 
lk { marilage 
1 ( voiſinage 
[ fanſailles 
| ; eſpouſailles 
1! \ accordailles 
ln6ces 


; 


progeniteurs 
ancetres 
! I deuanciers 
* prediceſſeu " 
(Ro ſerieurs 


(ucceſleurs 


CHAPIT,RE XIII... 


; 


motherleſse ehylde 
poſleritie 

barin woman 
{ fruetfull woman 


Woman With chyld 


Woman thatlyeth 
im chyld bed 


| lynage 
| enred 
mM 94 howſe hold 
the } —_— 


(neighbourheod 


[ pboldars 


thes, \ aprementes 


Unarieges 

[ propentteurs 
ancetryes 
farefathars 

| preeee ors 


yourY 
 ſuce eſſeurs 


G 2 DES 


DES PARTIES OF THE PARTE 
du corps humain. 


Chap.14. 


la # tete 
peru 
Feud x oe} 
ceruelle 
face 
troigne 


chere 
mine 
yne- bouche 


langue 
barbe 
8918? 0 


veul 2 
oudine 
hanche 
veue 
pance 
la _chair 
; peau | 
| fourſelle 
 & 
ratte 
velsie 


of mans boddye, 


Chap. 14. 


the( hedd _ 
locke of the heare 


brayne 
2 face 
Viſage 
{ countenance 
4 + beheldinge 
\ monthe 
zonge 
beard _ 


throte 
= 


Poe 

panche oy bellye 

the_/ fleſshe 

; [kmne 
breſt 

mile 


bleather 


PTY _w—=—_— A&A £7 XN DA w_sc, . 


wm. 


1 


 (plante du pied 
VOLX 
aliue 
morue 
ſueur 
rouple | 


\ 

veſſe 

Yn 
= 


1 


volonte 
vertu 
force 


ame 
eſprit 
ntendement 

on ] engin 4 
ombre - 
ouye 
alayne 
echine 
vrine 
coeur 
(ens 
courage 
lang 
penfier 

on \ vouloir 


CHAPITRE NXITIL. 


\ ſole of the fote 


wy 


#) 


the( hart 
ſence 


" 


ſweatt 


droppinge of the 


noſe 


Ll hte 


ſtrengthe or force 


ſoule 
ſparytee 


wnderſtandinge 


Witte 
ſhadowe 
hearinge 
breathe 


backe bone 
poſſe 


blou 
thowghte 
W1ll 

G 3 


chef 


' (chef 
teſts 
vny cerueau 


ichaignon du col 
coupet ou 
ſommet dela 


teſte 


le front 
viſage 


mon 


vn 


[os 


nez 
cheueul 
ſouffle 
fiel 


dos 
col 
gofier 


eſtomach 
(entement 


{ain 
g1ron 
poulx - 
ventre 


pet 
crachat 


nombril 
le <corlage 
foye 


DV CORPS HVMAIN 


: ( chiefſe or hedd 
) f kull of the bedd 
4 | braynes | 


Lupe of the necke 


crowne of the bedd 


the \foredd 
ſage 
wh 


heare 
blaſt 
oall 
hinne 
my / backe 


necke 


awe 
omackse 
lfelinge 


4 \bouſam 
lappe 
thumbe 
bellye 


art 


/pittinge 
nauell 
eye of the boddye 


leuer 


pou- 


mc 


vn 


me 
les 


Vo 


Mc 


les 


Vo 


hedd 


poumon 
echo 
ſanglout 


ſouſpir 
\lomme 


» 


vn {omeil 
( {0 nge 


roniler 


mon | nNocquer 
| 


mes/ membres 
\honaak 
les. Joreilles 
Npaupleres 
yoz / lourcils 
prunelles 
yeux 
mes \ larmes 
narines 
loues 
leures 
les | dents 


{ machoires 


Vera 
genciues 
mamelles 
yoz \tettes 
tettins 


cotes 


CHAPITRE XII1Te. 
* lghte 
echo 


my | 


/ bigbcocke 


\ tinge 


-, /leape 


4 


my 


the 


A. 
W 
SV 
" 


/lombre 
dreame 


jnorrags 
members 
heares 


jeares 


eye liddes 
your / eye browes 
apþpell of the eye 


eyes 
teares 
Vi, 
cheakes 
ig: 
teethes 
4 eyet teethes 


temples of the heda 


ownmes 


JSPAPPES 
breſles 


"DV CORPS HVMATN 


cotes n ribbes 
yoz \reins our \rayens 
Veen, - Goulder me 
aiſelles armeholles 
bras armes 
= elbowghes les 
poings fiſtes ; 
mes \ mains wy \ handes 
paumes | aumes of the han LI 
=. at 
ongles nayles 
doigts fingers 
pouces thumbes 
les \ os bones 
iointures the \Voyntes 
j neud des knackels of the 
doigts fingers 
eynes hammes vn 
roignons erones 
hanches hippes 
; boyaux your gouttes 
yoz | entrailles entrelles 
feſles buttockes 
cuiſſes theyes 
enoulx nyees 
larrets hammes VI 
iambes legges 


Le os 


'CHAPITRE XY. ” 


greues » (ſhines 
cheuilles ancles 
mes Jtalons wy Jheeles 
<4 pieds ' < feete 
orteaus oes 
les {poi the / heares 
nerfs ſenewes 


v1 LES NOMS DES THE NAMES 
artiſans ou des gens of craſtes menor ban- 


de meriers. dycrafies. 
Chap. 1 5. Chap. 1 5+ 
orfeure goldeſmythe 
argentier luerſmythe 
outurier ou 
yn / tailleur \ s ; tayler 
; chauſſetier hoſſier 
rapier raper 
riſſerand Weauer 
reinturier dyer 
feronier ironmonger 
mareſchal ſmythe 


fournier 
vn \panetier «8 \baker 
bolengitr 
paticier paſtibaker 
G5 


bo- 


” 1 


NOMSDARTISANS 


bonetier \ , ( copper 
corduanier ownmaker 
cuiſeniter cooke , V1 
chapelier hatter 
meunier miliner 
eguilletier porter 
vie ſerurier « < lockeſmythe 
coutelier cutler 
armurier armorer 
Sudrler) = a 
gantier glouer 
verrier glaſier 
lanternier lanterne maker 
mandiers baſket maker 
uuelier 
ronnelier þ ware 094 
cloutier nayle maker 
potier potter 
vn rplomier | plommer 
4 foulon 4 \ fuller 
| mercier | merceber 
ſauonicr Jope maker 
veloutier weluet 
papetier paper makee 
brafleur brower | 
cordier corde maker or rope 
menuikier zoyner (maker 


char- 


ſcharpentier 
| maſi>n 
yn; barbier 
! yſurier 
l poiflonnier 
peſcheur 
charton 
hartier 
voiturier þ 
epinguier 
rourneur 
peaucier 
peltier 
ranneur 
(pareurde cuir 
couroyeur 
vn, organilte 
taburineur 
| harpeur 


menetrier 
mufſicien 
lapidaire 
1oher þ 
(ee 


garancier 


HE 


:CHAPITRE YV. 
fas. ge 


- 
| 


#71 hmonger 
[fiſher - 


| 


Sa. 


| p11 maker 


| { kinner 


maſon 
barber 
wſurer 


Wagen man 


carter 


FOurney 


felmonger 

tanner 

parer of leather 
conrrier 

player of the orgens 
taberer 

harper 

—_—_ 

muſition 


touelmaker 


pewterer 
r 


» Which ſellith breſ 


| led a ſalter 
( /ugermaker 


| {ill or commentye cal 


eſpis 


eſpicier 
bouchier 
ripier 
poticaire 
imprimeur 
libraire 
reltear 
fripier 


_ | ravaudeur 
vn 

obateur 
(atinier 
caneuacier 
quinquaillier 
lainier 


lo de clo- 


wu” A——A 


ches 
beurrier 


: fromagier 
tambonier 
graiſsier 
cabaretier 

yn | tauernier 
$ chair-cuitier 
__ 


archier 


tcacheteur 


NOMS DARTISANS 


rocer 
, Poerab 
trype ſeller 
apoticarye 
primter 
bookeſelley 
bookebmder 
! on Which ſelleth 


oulde garmentes 
{ bother 


« + poldebeatey 


ſatenmaker 


| ynen draper 


ſpalneſbell ſeller 
Woulbyer 
belmelter 


| butter ſeller 


cheaſe ſeller 
01 Which ſelleth gs 


| 


mons of baken 
Wer + 


elehowſe 


vmityner 


« < fieſhe baker 


oſte 
boyer 


ſealemaker 


cit- 


ſciner 

faquin 

| porte- panier 
gaigne denier Y 

porte-falx 

; fauetier 


vn 
minees 

ecureur de pri- 
ues 

rue-chien 

| Lbourreau 


triepiere 

Ve 
fruitiere 
herbiere 

vne / noutrrice 

 filereſle 
ſagedame 
maquignone 
lauendiere 
bureſle } 


yy eng 
OLclIIscC 


CHAPITRE XV. 


houſſeur deche- 4 


{ Wexe maker 
packer 
pedler 
porter 
4 cobler 
chynme ſwiper 


dunge farmer 
dogpkiller 


l hangeman 


[01 Which ſelleth 


tripes 

on Which ſelleth 
ſhmes 

« coſtermonger 

herbe "wyſfe 


| hyred woman 
landrer that Wwaſe 

ſheth clothes 
( ryecturce 


beſte 


DES 


DES VETEMENS 
Chap. 16. 
Thomas, Richard. 


T. T Neu ſauue mon 
cher conte- 
ren 
' R. Noſtre ſeigneur 

vous feltcite 

T. C'eit choſe rare de 
vous veolr. 

R.On me void tou - 
fours ou ieſuis 
vous plait i] quel- 
que choſe? 

T. Faites moy la gra- 
ce & courtoilte 
de me vouloir dire 
en franco1s 
les noms des vete- 
mens plus comuns 

R. Regardesen voltre 
liure 
& ly vous les cer- 
ches bien 
vous les trouueres 


OF CARMEN. 


ces, 


Chap. 16. 


Thomas, Richard. 


T. Od are yow wl: 
G belowd cuntrae s 3 
yeman 
R. Oure lordecomfart 
yow 
T. Vt ys a wounder to ſee 
ow _ 
R. Men ſee me alipayes 
ther as 14m 
pleaſith yt yow any 
thimper , 
T. Showe me the gentil- 
nes and eonrteſye 
for to tell me m fren- 
che VR 
the names of garmen- 
tes moſt commune 


R. Looke m your book e 


and yf yow ſcke them 
Well 


Pndoubtedlyeyow 


ing 


CHAPITRE 


XVI. F 


indubitamment ſhall Fynde them 
T. lene cefle de foeil- T. [never ſeaſe tournin- 


leter ge 
& neles puis trou- andcan not fynde 
uer.©* them 
R.Prenes voz lunettes R.Take your ſpeakets- 
[; & liſez kles and rede 
bs T-Ietrouue veritable T. I fynde the commen 
ledit du commun pe true 
que trois yeux v0- Cthatthreeyes ſee clex- 
yerpluscler qu'vn rerthen one 
” Des vetements. Garmentes. 
ſmanteu { cloke 
ferrarol duchecloke 
porpoint dablet 
bonnet cappe 
chapeau hatte 
chaperon hudd 
plumatz þ fether 
vn laye 4 
: fy _ þ eote 
caſaquin | caſacke 
pectoral breſt plate 
collet pirken 
| collier | coller 
'b onnequin de nighte cappe 
Nuit G 


haut 


Fl 


"hautde chauſſes 
uk bas de chauſſes 
hoon 


miroir 
robbe de nuit 
robbe fouree 
robbe ſengle 
vne4 culirace 
dacquette 
tupette 
'1elice 
[lingerre 
chemiſolle 
| eſcounette 
epouſlette 
ceinturs 
$ ſcarcells 
| pocherts 
pee 
dague 
| gatne 
[Glee 


; 
; 


vne | chauſſons 
aire< ſcarpins 
,% | chauſtes 

laretiers 


4 


6 < lethar girken 
= girken 


o 


PRES VETEMENTS 


; 


Niyleſſe girken 


vpperſtocket of the 
boſen 
netherſtockes of the 


hoſſen 


glaſſe 


nighte gowne 
urred gowne 
ſengle gowne 


| 


Q 


| 


me: 


nighte ſhirt or 
ſmocke 
bruſhe 


girdle 
purſe 

pocket 
ſworde \ 


dapper 


\ ſhetb 

"£ 

pay- | ſocket 4 
re <& | 
of { hoſen | 


garters 


ſoit» 


CHAPI 


| ſouliers 
the pantouffles 
ſauatres 
che | yne | gants 
paire\ mitaines 
de | manches of | ewes 
'  Jbortes on hou wees 
ſeaux 
borines buskins 
[ vetemens [ garmentes 
mes | accoutrements my | clothes 
habillemens apperrell 
| couilletres > rent 
| Je emiſes 7 irtes or ſmockes 
des  boutons ſo-7 buttons 
| bagues me | b 
| menutes : 
les | hardes the | thinpes 
| biens goods 
meubles | 10uable 
Verbes propres. Propres wverbes - 
veſtir ſelathe 
[ demdeic nelothe 
{ mirer to \ lokeonmaegleſſe 
| peigner combe 
tetoner lcourle 


H 3 chauſs 


ſ chauſſer. 
| dechauſſer 


; 
decroter 
| nettoyer 
lauer 
coucher 
$ leuer. 
:{ ceindre 
|| deceindre 
| borter 


q 


'1 debotter 


ECOU neter 


[Leaders 
DE LA TABLE 


_ Chap. 17. 


'ftrenchoir 
[oobler 
vns Thandelier 


a=") 


l 014 
(ps TW pojreef | 
pull of a payre of 


hoſien 

rubb 
make cleane 
waſhe ( 
lye downe to ſleape 
to < ryſe 
girde 
vnpirde 
pull on a payre of 

Gwtes 
pull of a payre of 00 

owtes 
| bruche 
Lelaſpe or buckle 


OFTHE TAs 
ble. | 


Chap. 17+ 
jorrogy | 


viny 


goblex 
4 J candle ſlicke P 


| | 
owell 
; p07 


marche-pied 
garde-nappe 
yn\ laugeron 
\baſsin 
couteau 
coutelaz 


pe nappe 
ſeruicte 
aſsietre 
ecuelle 

f echauffette 
talle 


f ne couppe 
\mouche 


(arte 


- 


mouchette 


rotie ou rotee 


| aguiere 
[ /efie 
bouchee 
(el 
pain frez 


pain bien cuit 


| | Pain blanc 
du ;pain biz 
pain d'epice 


pain relant 
beurre _ 
ho fromage 


CHAPITRE XVI. 


ſome 


- (bnelpo_.. 
ourfhuk f | 
table rmpe. ...... 

« \ ſauſer HOU GO 
baſen 
knyffe : | ; 
kackimpe knyfſe - 
table clothe 
napkin 
als 


if he 
chafingdiſhe 
- or bowlle 


a cup 
—_ 


s of ſnoffers 


eur 
ladell 
mouthe full 
ſalte 
eſ he breed 
- Jwell baken breed 
| Whyte breed 
browne breed 
| Bice breed 


oldye breed 
buttex. ... 
cheaſe H 2 


DE LA TABLE 
vin vermell " reaw) 
vinagre | \ winger 


4 = de 
verjls argiſſe 
poſſon frit 
roty roſted 
bouilly - odd des 
bohnillon browes 
. fruit frute 
orage orredge 
dus poudre ſome < poudred beiffe ( 
- Jmouton ; uton 
: + /oron fleſshe porredge | vn- 
chaudeau Pane >" 
humet þ "__ 
lait mylke 
ard bakon 
veau wvealle 
1ambon 
Porc 
(moutarde ſmuſterd 
wm ſauce 
illee +0 


mee 


. . \fallee alted 
dela chair ſenfu- , ſmoked \ efihe 


ſalade ſallet 
| drageric | edge pouder 
| \biers | Uere 


1otts 


1otte 
dela lLporree 


bignets 
eos 


"M oblies 


dragees 
tartes 
gateau 


MOTIceau 
courteal 


"pare 
flan 
paticeau 
echaudet 
[= 
repas 
ha tin 
conuy 
deiuner 
vny diner 
ſouper 


: merender 
reciner 


metz 
ſeruic? 


ecot 


Ty ® 


vo 


CHAPITRE XVILT, 


confitures 


rebis 
cheure 


truye 
_ 
ienifſe 
torreall 


Aayguille 
lamproye 
cigoigne 
annette 
allouerte 


- ccheureul 
ll cheureau. 
V £'gor 
eure 


_ .Uappreau 


''DE'LA-FABLE 


[ſheepe 


gott 
ſowe 
> 4 bef e 
ce er 
" bull 
4 | ſalmon 
| Wylde bowery 


hart vn 


( houlder 


VI 


chyne 
ſlepes getharne 


orke | 
ducke 
larke des 


| hare (re 
Ueurit,or r younge h4- 
con- 


CHAPIBDRE XVIT. 


connin hr 
| mad 
ho n Fo 
: chon pigge 
canart drake 
pis de yache pice of 4 cowe 
heron hearne 
(s ſcau (auuage Wylde bryrde 
oiſon littelgowſe 
vn ) brochet ; {os fiſhe 
\cigne * \ ſwanne 
ſanglier Wylde borre 
ed porc ſauuage ke ſwyne 
/beher ramme 
verrat borre piage 
coulon downe 
pigeon Piegene 
harens erin 
(bays oiſters 
ecreuices crabbes 
' ecreuettes ounge crabbes 
moulles 2 elles 
Ois 
des ( = _ 
fraiſes raW berries 
laitues letteſſe a herbe 
otton hous es 
= rapes or turnippes 
racnegs $0534 


H 4 cha- 


DE LA TABL?P 


chataignes cheſt nuttes 
noIx nuttes Y 
oiſettes )/mall nuttes 
prunes rumes | 
pruneaus littell prumer | 
pommes apples 
_ des & poires < peres | 
ceriſes chirries 
amandes na | 
figues pes 
peſches «+ ches ] 
meures mulberries 
grouſelles gowſe berries | 
POVR SEMON FOR TO WAR- || 
dre,Soliciter,oure- ne, t0«ſkemrecoue- 
couurerarget d'vn rmpge money of |, 
debteur. adebeer, 
F 
Chap. 18. Chap.18. 
Honfre, Robert, Houmfraye Robert. 
M.Thomas M. Thomas. 
H.Foh ho?quieſt H.[ JA ho? whou F 
ceans? Wyth-in? 
R. Qui racle & hurte R. Whoriwgetbe «nd F 


ladeuant? the ther | 
—_ hs 


(onne 


H. Ouy,ouurez fil 


vous plait 

R. Qui eſtes vous? 

H. Ie ſuis voſtre ſeruis 
reur 

R. D'ou eſtes vous? 


H. Ie ſuis de ceſte vil- 
le 

R. Iene vous cognoy 
pas 

H. Laiflez moyen- 
crer | 
il faut que ie parle 
a vous, 

R. Qui demandez 
vous? 
& qui cerchez 
vous? 

H. Thomasle blanc 
demeureil pas icy? 

R. Si fait,que luy vou 
lez vous? 

H.Eſt il occupe & em 

peſche? 


CHAPITRE XVIIT 
H. C'eſt amy ouurez * 
R. Yall que cun qui 


H.Y: «s « frende 0 
R. Yi there any hecie 
Which ringethe? 


H. Ye«,open if it pleaſe 
you 

R. Whobeyow? 

H. I am yower ſernante 


R. What cuntrey man 
be you? 
H. I am of thus towne 


R. I know yow not 
H. Lett me comme m 


3 muſte ſpeake Whit 


you , 
R. Who axe yow, 


and who ſekie you? 


H. Thomas Wwhitte, dethe 
he not dwell here? 

FR. Yes be dethe 5 What 
Tolde yow wyth bum? 


H. Ys he occuped and 
lett? | 
H 5 


R.Il 


R. Il ya quelcun au- 
pres luy 

H. Pouroy-1edonc 
parler a ſon caſsier? 

R. Il n'eſt pas ceans 
queieſache 

H. Regardes (de gra- 
ce) bil y eſt 
& 1eferay'yne aul- 
tre fois 
aultant pour vous 

R. Venez ca,ic vous 
monſtreray (a 
chambre 


montes les degres,” 


& frapes au pre- 
mier huys 

H. le Vay appelle & il 
ne repond pas 


dort il fors encore? 
R. Il eſt piega leue 


H. Il me fache de tant 


aller 
R. Venes de bon ma 
tin,ou ſurlediner_ 


H. Ie ne fay quele 


POVRSEMONDRE 


R. Theare i ſome bodie 
Wythe him 
H. Myght i then ſþucke 
Wyth his caſhere? - 
R. He ti not wyth mthat 
ihnowe 0 
H. Loucke (ipraye you) 
if he be theare © 
and ſhall doe a other 
tyme 
© muchefor yow *' 
R. Come hether i will 
ſhowe yow his cham- 
ber a F 
ve oþ the ſtayris an 
| Inoke at the fort dot 


io 
H. I haue called bim, 
and he do not auſwer 
me | 
ſiepe he it pareuentnr? 
R. He us wp long agooe 
H.' Yi trouble the me to 
goe ſo muche 
R. Cum early m the mor 
nynge or at amer ty- 


me 
H. 1 doe nothinge but'/e: 
Cer- 


cercher 
& ne le puis lamais 
trouuer 

R. La faute cſt quene 
venez a point 
& quand il eſt ala 
maiſon 

H. Sauez vous ou 1l 
ſoit alle, 
& ou1ele pourrois 
trouuer? 

R. Ie ne vous en ſau - 
rois rien a dire 

H.1I'yray veoirſyiele 
poiirray rencon- 
trer 
par les rues & can- 
tons 

R. Luy voules vous 
quelquechoſe? 

H. Vous pouez bien 
penſer qu'oy 
car ſtiene lny yous 
loye rien 
ie nele cercherois 


pas 
R. Vous cognoit il 


H.Il ya grand temps 


CHAPITRE XVIII. 


ke him 
and caun newer fynde 
him 

R. The fault ts that you 
come not mtyme 
and When he ts at ho- 


me 

H. Knowe you Whether 
he ts you? 
and Wwher i myght 
fynd him 

R. I caun tell you nothin: 


ge 
H. I'wyll gre andſee yf i 


caunrmete him 


by the ſtreates and cor: 
ners 

R. Wyll you any thmge 
Wyth him? 

H. You maye well thinck 


fo 

for if t wolde nothm-/ 
Tyth him 

: Wolde not ſeke him 


R. Knowe he yow? 
H. It s long tymes 
que 


POVRSpMONDP. 
que nous entreco= * that We hae one 
gnoiſſons knowne another 

R. Comment auex AK. What yower n4- 
vous nom? _ 

H. Lon mvappelle H. Men calluthe me .ihon 
zean de niuelle of nuelle 

RK. S'il vous plait chos R. Yfyr pleaſe you any 
ſe que luy puiſle thinge that i maye tell 
dire him 
ie feray volontiers 7 wyll doe wyllmghe 
Fembaſſade ou meſs the meſſage | 
ſage | 

H.Il af faut moy meſ FI muſt ſheake vnto 


me parlera lu hin my ſelf 
M. tho. Qui Ss ' WE / prof /a here 3 thea- 
deuant,valet? re before, boye? 
R. C'eſt vn ieunc ho- R. Ye rs4 yonge man, 
me foreſtier 4 ſtranger 
| | demande lecaſ TWhiche oſke the for - 
er the caſ ber 


 M. tho. Faites I'entrer M.tho. Byd him comme 
a fin que ie le yvoye #1 thats maye ſeebim 
R. Le voy -cy venant R.Beholde him commyns 


ge 
- Mtho. Quieſtes v.o*%, M-tho. Whoare you,my 


mon amy? frinde? 
Voſtre ſeruiteur & H. Your ſeruent and fri 
H.my monkicur de,fr, 


M. tho. 


M. tho. Apres quide- 
 - mandes yous* 

H. De voſtre grace fat 
tes moy parler a vo 
{tre homme 

M. tho. II n'eſt pas 
pour Theure ceans 
car ieVay mande 
dehors 

H- Quand pouroys- 
ie venir 
pourle trouner? de 
voſtre grace? 

M. tho, Il eſt couſtu- 
mierement ycy 
ſubirque la bourſe 
eſt faite 

H, Ie retourneray 
donc ſurle ſoir- 
ou ſurle my-dy 

M. tho. Auez 'vousa 
faireauec luy? 

H. Il m'a promis paſle 

" fix ſemaines 
de meconter vn re 
ſtede 10000.lb', 

M. tho. Ie ne vous 
Puls aider 


CHAPITKEE XVI. | 
M.tho. After whome 


af ke you? 

H. I praye you healpe me 
to ſpeake onto your, 
man 

M. tho. He is not at this 
tyme Wyth m 
ffort hane ſent him 
fourthe 

H. When myght scome 


to finde him? i praye 
you? 

M. tho. He # couſtoum- 
mid hier 
fo ſonne as the bourſe 


15 done 
H,. Iwill retourne then 
at entnmge | 
or 4t 01w1.C 
M. tho. Haue you to do 
Wyth, him? 
H. He promyſed me ſyx 
Weks 4 goe 
to geue me the reſt of 
10000.Jlþ. 


M.tho. I caun ng heal- 
Pe you 


% 


carien'ay point 
d'argent 

H. Commandes luy 
ie vous prie 
qu'il me paye & 

 contente 

M.tho. Rappaſles par 
icy dedens vne heu 
re 
ou parles moy ala 
bourſe 
& ie luy comman- 
deray 
qu'il vous conte ce 
qu'il vous doit 

H. Vous me feres cer- 
res grand plaiſir * 
car1'ay,bon_ metier 
& belqing d'ar- 
gent 
pour payer vt mie 
crediteur 

M.tho.Ou demeurez 
vous? | 

H. Ie demeure ſurle 

and marche 

alenſeignedes qua 
tre fils aymond 


ONDRE 
E for t hue no monye 


H. Commande him i 
praye you 
that he paye and con- 
tent me 

M.tho. Comme hether 
Wyth in an owre 


or ſpeake tome at the 

burſe 

and i will commande 

him 

that he paye you that 

Which he owyth you 
H. You ſhall trulie doe 
me 4 _ pleaſure 
fort haue great nede 


of monye 
for to paye one of my 


creditures 


M.tho.Wheredwell you? 


H. I dwell on the practe 
marckit 
at the ſigne of the fou- 
rechildernes of aymod 
M. tho. 


: 
= 
-- 


renez vous? 

H. Ie ſuis ſerujreura 
Vincent (myth 

M. tho. Ie penſoye 
que fuſsics piega 

aye? 

H. Voſtre homme 
m'auoirt donne ars 
gentleger 
lequel 1c luy ay ren 
du 
2a cauſe que lienele 
pouoye paſſer 

M. tho, Ie feray(pour 
FPamour de voltre 
mailtre) 
que vous ſeres bien 
paye 

H. le vous en mercye 
fire 
vous plait il quel- 
que choſe de moy, 
monſfteur? 

M.rho. Alles a lagar- 
de de dieu 
& recommandes 
moy bien yoſtre 


M.tho Wyth bome dwe | 


M. tho, Auec qui yo? 


+ & £4 
you? 

H. 1 am ſeruant of Vin- 
cent [myth 

M.tho. I thowght that 

you had benne longe 6s 

gone payed 

H. Your man had peuen 
me to lyght monye 


the Wwhiches hake re- 
flored him agayne 
be cauſe that 2 coulde 
not paye it awaye 

M. tho. 1 wyll doe for 
the lone of your mai- 
ſter 
that you ſhal be well 
payed 

H. I thancke you fr, 


pleaſethe yt you a 
thinge wythe me for 


M. tho..Goe m the kea- 
þynge of god 
and recommende me 
hartely to your maie 
mals 


Oo 
, v 


EtMOND. CHAP. XVIIY,. 


' maiſtre ſter 
H. Iele feray volon- Hl Tyll doe yt Wwillin- 
tiers figneur he fir. 
M. tho. Serres Thuys 24. cho. Shuthe the dore Þ - 
apres vous sfter yow 
H. = ne puis dehors, H. [can not goe ont, fir, . 
Ire, 
M.tho.tires 3 vous & M.tho. Pluckest tou yow 
poulſles fort and thurſte hard 
H.le vous rends H. in you fir. 
y_ monſieur. 1 
00 <e# 1 
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Forme de faire Miſi- 


ucs,obligations, quitances, 
letrres de chan- 
ge, Cc. 


Lettres de —_ 
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Lettres of exchange. 
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Ip 1563-7. COctob, 
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frſtof <oJange 

fo <ir CO Fomat ez 

ec the bringer- ears of 9000. 
f Om &/ 

fer ſ grncye abeGarnd Deas of Gy i S, 


edge (onye 
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—— 


end putfings” yt fo Cy odArcompt 
voy the of 6d Ppaxeets 

of I6E- male yt food /vo (more 
(FN preſexue you from > 4406. 


4D- [way (Date 
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Au- 


ettres de Change. 


F"__ 


UII — w——_— 


(Rutu& 6 ance. 
OCand Seo, 15 63 9 i COcxtob. 


£9 SWeniſe. 


{Layer pas cefſt& ſ<con& (voy ayanf - 
pay pax Ca Npremiepe” © 


a (Wathien Ovrteton Cattur te 54) ad 
fic 
fa ſome & quinge mites 
'S Dighnyt Ys Por ov Ca, Hay 
Oeux/ 
a cauſe & bonne E CEaCls eB fr 
comme & draps 'S Yautrs graxeyany 


gs Cup 6ut <f x6reut (8+ 5 
Aa pmvy boy ronf<nftEment/ E 
Aa | vr hd ſaiſon# ſaute £ 
| : vp 
one Kees retaiſix/© ſ<xuir&/ - 
F< ſFaif 'S Fognvif (S164 { 
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inf 
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of 


| CR mother of EocFand6. 


de change. 
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OGant (Seo 1563. 9. Ortobrigd, 
W WY<ni9. 


| (Lays by th16) ſ<con& (of b<6in7% 
| pa 6&9 by the feſt 


to (Wathien Ortete or to the biinges 
ave of 
the ſome” of fffins (ouſans 
oand 6ightine exonunts of ole V7 the 
DSabevee thex of 
for ye 0) <ovs oand tru S4<bt& 
oAb for oth& and of (ye graxcYandifs 
[ oarnd vEreuid of him 
fo "2p © Food & ronf<nfement 
vohexs fore (of fay binge thexing | 
= aCOdoe (me pecaſſure and h<xyiry 
thaf nevCith (>v8/ 
% ©, FS... 


Lettres 
qu" /woub qaxk- 'S Aeroſp<xe. 
(Wars Funyts. 
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Autre de change.. 
OCaut (Seo. 1563- 9- (Octop. 
£y (Vaptes. 


Days pax Oa ſ<con&— 
py ayant pay par Ca premicyt” 
oAwn /Mpoif ous os Rd a nomme< 44 | 
Li-4 
Comme && Npetif© ſFaturs / 
fort /nembru/ YEueln /xoul (<a 
'S b16y (paſts 19.96 & 280. « 300* 
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2, Ca fomme# &- 42470 Surat Dor 


<y vt 
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de change. 
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Another of change. 
OGaut (S<o/ 1563- 9- iy COctes. 
iy (Maytes.. 


Days by #09 ſ<ron&- 
(of being@ Nay ed by ths feſt 

2 fo the Bringeo Fare of (ame? \ 
wiy/ 

« /-may of a Ott ſfature / 

ſfronge /nemBred / heres / ed bf 

cand veer ooſ<?, aged of 280/07 ZOOe« 

pEaves / 

the ſormmne of 42470/ ducaf; of <jo0ke 

1 Fol&/ 


v7 the value ths of iy curganft gonge 


isip pour 


Lettres 
poir C6 ſ<rBCaBee ry bY Guy xErtw 
(e Ev mEff<b a a /,moy compte / 
(Si«w {09 Jax (2 f<Girite, 


UWarySp 70, 
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Jeſus - 1563-1 15-& COctob. &) Anueet, 


(Woy has rompert / Md Dumbes 
/prEmi << 


pour ſafiſfaine a (ma rpromey I& 

[pou eenfendret que ta, ſFotts $A ng 
r_—_ 

SAXYIUA oAW port E Cay ÞYJ nuts 


o&e 13- o— rpreſent, Caquetts a ame} 
me 


Frapt a foi fy /& ſcauvix Caviſ6<6 / 
fri ! bd / an - 29 'S feinff <6"; autr 
FA warp nantifs (ronind/ 


9 plomb/ '<ſtaiy/(2 fore PpEanp d6 


for 


W 


miſciues. 
for the Circles Dea vErEud of him 
ond Np uf yt fo oy axrompt / 

(Sv) Eape oand -proſp<ry pore 


(Warxy5p af 


J<[»*-1563 15+ COctob. i” An9vbarps 
EH </fitouDd coſrpy®/aſi&> Oy 


GumBbe& commendation 
for fo fatiſfi< fo CY N-promre)/ 
you ſhaC C WIndexſtand thaf the Inqeit 
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Bout -proſy ex 'G av9 rv. 

Fat DumBee {=ſy* CCurtay: 
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par Gs preſs ns caſ}+ < 846 /Y<EPourt by i 
auto trot ſ=<q# Js Npoy xe / I. S6i 
up, m6 eloup E Sy >< xiz/ {ow 


BY pt) comme VWbev6r ſx Os breCet/ of fl 

i& Dvub -prit” (7 <nuoyes par 6s pry } 1 

mitrv | 

Goiturr > vn axfvy que frountred | fax 

 ſp<nant pardeca fs Ngtomb <f &eftaiy ron 

Nquet is Doud <ſxini) yau ne of 

txmot 

<9 (aniſant>n coſt 'E Npeve) / WW, 

'C i& Voub xEmbeurſcray @ ronfen/ Þ| on 
FExap / | 

.. afant/a (Siu oy<b. ar 

OO <enftiexement Doftre 

Barnabs Hitt. 


Fhddes 


de charige: 'L 
me pnonfing© fo ijeathss IT] grony© fo the 
forms of 345 .#: Feemiche 

fourdIexmor” /F ſ<n&— 199 

by th& ſam {may ne ca + v of D<elnte 

WGEF thr Barge of pepper / 

fov6e of rlouth and one of xo 1&7 

f/ | ofthe price ad you hat? fee the bite; 

076 1 pray you fo (nk dd by the 

ves | fhavxica that you (pate ſyn 

ain romminye” Sethe ths feat ans fi / 

« of the vohicF 1 vOrvff fo you by oY Caſt 

Cxtt<r (prie& 

WW, ooBvrtiſings me of 5 hy coſ# ans 

n/ | oandi v6re pay and content you 


ours 


ofgapnt vs 

and iy ſ gn ucye fo Swi comment 

af powCer obys 
v AQ axnabat Aves. 


P 54 i 


Obligation 


+ 


- 
_mman. _ 
, - 


Obligation dargent 
preſte. 
Je WMathiew Babe coqnoy- So 
: vir a 
GW) incent LImit (axeyant Boury 
$09) S pranant | 
<y Ca Dill 'J nueee Ca ſormnie Y' 
9269.#. þ:9-$d<qeos/ 
Caquerre forme CeSit 4Z mide 
/m a ngreft< *&y ronfant pax Bonne 
odmitie | 
'G (#6 aucuy infexef#, Guy promefant 
bity-(2 Cop atCement pay er Cadite 
forme 
vi an Nporteus O40 e<ſiv iry & 
(ICnuers 
a ſe premivee wEqueſ& 
© bonne SwoPonte /obligeant 


5 | AY RT" 70g 
Dargent preſte. 


J—_ —_— 


An Obligation of mo- 
nye lent. 
St | F Mathovs Bate acPnoollcge to 
ov0ee& fo 
T7 WY incent — myth (gr axeyant cifig. 
$&y and abit | (vs of 


Yy iy te Citti& of AJ n9v6ary ths om 
9269.#:z. -9-Y. of lemy © / 
the vohicy £2 the afore aiDdſmmyths : 
v | Hath end nv ig xeBye monys by coo? 
fe<nSſhipy (him 
fank and vCth buf any infeeſ? / promyſ] me 
o fo pays vGete and faith futCy < the fo 
x< nid ome” 
| vz fo the brine theax& of hears iy 
A nIvCary | 
af v0 fff requeſt 


and voithy food RW610e/BynIngqe | 
| FP iy gnony oe 


Lettres 


mounant C cauſe / oAute ome 
Nptopre pexonne & quetronque Crew 
nd pine /fond n<&' biend 


Ape <nd6 'Q, autnix/ 
'S ſy<riabemeut Was graiſuy prom 
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